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ARTILUX SWISS SAFETY (ASS) AG

MODERNE ARBEITSSICHERHEIT,
PSA MADE IN SWITZERLAND

Die ARTILUX Swiss Safety (ASS) AG ist auf die personliche Schutzaus-
ristung spezialisiert.

Unter moderner Arbeitssicherheit verstehen wir personliche Schutz-
ausriistung (PSA), die Menschen in ihrer Tatigkeit zuverlassig vor
Unfallen und Berufskrankheiten schitzt und dabei angenehm zu tragen
ist. Unser Anspruch an jedes einzelne ARTILUX Swiss Safety-Produkt?
Die perfekte Verbindung von maximaler Sicherheit mit optimalem Trage-
komfort — smart geplant, prazise produziert.

In unserer Philosophie steckt viel Schweizer Technologie, Prazisions-
denken und Innovationsgeist — Werte, die wir lieben und leben: Unsere
Produktionsstandorte, Prozesse und Qualitatskontrollen unterliegen
strengen Richtlinien und jedes ARTILUX Swiss Safety-Produkt wird nach
strengen Schweizer Normen zertifiziert.

Die ARTILUX Swiss Safety (ASS) AG und die ARTILUX (ASS) GmbH
sind ausgezeichnet mit den Zertifizierungen ISO 9001:2015 und ISO
45001:2018: Damit weisen wir wirksame Qualitatsmanagement-
Strukturen aus und sorgen fur Sicherheit und Gesundheit an unseren
Arbeitsplatzen. Die ARTILUX begleitet Sie zuverlassig und
verantwortungsvoll.
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F Wir sind Mitglied im Schweizer Branchenverband der flihrenden Her-
SWISS Eafet‘f steller und Importeure von persénlichen Schutzausriistungen (PSA)
«swiss safety».




UNSER SORTIMENT, IHR SCHUTZ

Unser Sortiment umfasst Ausriistung zum Arbeitsschutz, die Sicherheit, Komfort und
Design miteinander verbindet.

In diesem Katalog finden Sie unsere gangigen Produkte mit den zugehorigen
Normen und passendem Zubehor.
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Augen- und
Gesichtsschutz

Schutzbrillen und Ge-
sichtsschutzschilder flr
Ihre Sicherheit.
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Gehorschutz

Kopfschutz

Schutzhelme und An-
stosskappen mit Zubehor
flr kompromisslosen
Kopfschutz.

Kapselgehorschutz und
Bligelgehorschutz ver-
meiden weitreichende

Gesundheitsschaden.

Sicherheits-
schuhe

Schutzschuhe und Sicher-
heitsstiefel flir den robus-
ten Schutz lhrer Flsse.

Handschutz Atemschutz

Atemschutzmasken zum
Schutz der Atemwege vor
schadlichen Umweltein-

flissen.
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Schutzhandschuhe fir
die beste Sicherheit

lhrer Hande wahrend der
Arbeit.
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Schutz- Erganzender Weitere
bekleidung Schutz Marken

Fremdmarken fir eine
umfassende Produktaus-
wahl.

Zubehor zur Vervollstan-
digung Ihrer Schutzaus-
rdstung.

Funktioneller Regen-
schutz zum Schutz lhrer
Kleidung.
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ARTILUX
SWISS SAFETY

KOPFSCHUTZ

SCHUTZHELME UND
ANSTOSSKAPPEN MIT
ZUBEHOR FUR
KOMPROMISSLOSEN
KOPFSCHUTZ.

Erlauben Sie sich keine Kompromisse,
wenn es um Kopfschutz geht:

Unsere Produkte sind auf Zuverlassig-
keit und Robustheit gepruft und bieten
ausserdem einen hohen Tragekomfort.

ARTILUX Schutzhelme und Anstoss-
kappen sind auf unterschiedliche
Branchen und spezifische Heraus-
forderungen ausgelegt.

NORMEN KOPFSCHUTZ

EN 397 Industrieschutzhelme

Industrieschutzhelme nach der Norm EN 397 zahlen zu den gangigsten Schutzhelmen fir den Bau und das pro-
duzierende Gewerbe. Sie schiitzen vor fallenden Gegenstéanden und deren Konsequenzen wie zum Beispiel Gehirn-
verletzungen oder Schadelbruch. Sie bieten ausreichenden Schutz fir die meisten Tatigkeiten auf der Baustelle,
denn sie erfillen die Grundanforderungen der Norm EN 397 fiir die Stossdampfung vertikal, Durchdringungsfestigkeit

(gegen spitze und scharfe Gegenstdande) sowie Flammbestéandigkeit. Der Kinnriemen 16st sich bei mindestens 150N
und hdchstens 250N aus.

EN 812 Industrie-Anstosskappen

Industrie-Anstosskappen schitzen nur vor Stéssen mit dem Kopf gegen harte feststehende Gegenstande.
Industrie-Anstosskappen ersetzen nicht den Industrieschutzhelm nach EN 397. Aus diesem Grund durfen
Anstosskappen nicht bei Arbeiten getragen werden, fiir die Industrieschutzhelme vorgeschrieben sind.

HALTBARKEITSDATUM FUR HELME?

NICHT NUR DIE WITTERUNG ODER MECHANISCHE EINFLUSSE LASSEN IHREN
SCHUTZHELM ALTERN - AUCH DAS VERARBEITETE MATERIAL SELBST WIRD MIT
DER ZEIT POROS ODER SPRODE. DESHALB: KOPFSCHUTZ ALTERT AUCH OHNE
REGELMASSIGE BEANSPRUCHUNG. TREFFEN SIE DIE RICHTIGE ENTSCHEI-
DUNG ZUM ERSATZ IHRES HELMES.

| Wannistderrichtige Zeitpunkt fUr den Ersatz? Beachten Sie die Herstellerangaben.

® Sie haben Baustellen-Schutzhelme im Einsatz? Diese werden mehrheitlich aus thermoplastischen
Kunststoffen hergestellt - beachten Sie folgende Material-Kennzeichnungen: PE, PC, PA, ABS, PP-GF,
PC-GF oder HDPE. Empfehlung fiir Helme aus diesen Materialien: Alle vier Jahre Austausch bei regel-
massigem Einsatz! Fur Industrieschutzhelme aus duroplastischem Kunststoff mit der Material-Kenn-

zeichnung UP-GF oder PF-SF empfiehlt sich bei regelmassigem Gebrauch ein Austausch alle acht
Jahre.

HELM SOFORT ERSETZT WERDEN:

Bei einem harten Schlag auf den Helm gilt: Sofort austauschen!
Weshalb? Die Stabilitat Ihres Kopfschutzes wird durch eine Ver-
anderung der Molekularstruktur im Kunststoff oder durch einen
Haarriss massiv verringert — oft sind diese Veranderungen aber
nicht sichtbar! Offenkundige Beschadigungen des Helmes er-
fordern den sofortigen Ersatz Ihres Helmes.

F ACHTUNG - IN DIESEN FALLEN MUSS DER




PRODUKTE KOPFSCHUTZ

== ARTITOP® SH700

Farbvarianten:

O

Produktname ARTITOP® SH700
(Roto & Schutzbrille &
Kinnband)
Farben Gelb AS1-700R41.YE-000
Orange AS1-700R41.0R-000
Weiss AS1-700R41.WT-000

Sicherheitsschutzhelm aus ABS Kunststoff in
modernen, matten Farben.
SWISS MADE

oo

lhre Vorteile

o der ARTITOP® Schutzhelm ausgeriistet mit einer
6-Punkt Textilbanderung und einem Komfort-
Schweissband bietet einen hohen Tragekom-
fort. Seitlich am Helm sind die Schlitze fir die
Montage des Gehorschutzes angebracht

« auf der Helminnenseite ist eine Schutzbrillen-
scheibe montiert, welche nach Bedarf herunter-
gezogen werden kann

» die Komfortversion ist mit einem Drehradsystem
(ROTO - ahnlich Freizeithelme) ausgestattet,
welches dem Benutzer einen hohen Komfort
bietet

e durch die 4-Punkt Kinnbanderung ist der Helm
auch fiir Uberkopfarbeiten bestens geeignet

« weitere Farben auf Anfrage maoglich

lhr Arbeitsbereich

e der ARTITOP® SH700 Schutzhelm wird emp-
fohlen fiir Tatigkeiten bei denen die freie Sicht
nach oben wichtig ist

Besonders geeignet fiir die Branchen
* Bau

e Land- & Forstwirtschaft

« Industrie

« Metallverarbeitung

Spezifikationen

Material ABS (Acrylnitril-Butadien-Styrol)

Temperatureignung bis -30°C

Normen und Zertifikate

Zertifizierungen/Normen CE EN 397

Prifinstitut PZT GmbH - Notified Body 1974

Produktname ARTITOP® SH510R
(Roto)

Farben Gelb AS1-510R00.YE-000
Hi-Vis gelb AS1-510R00.HVYE-000
Weiss AS1-510R00.WT-000
Rot AS1-510R00.RE-000
Orange AS1-510R00.0R-000
Blau AS1-510R00.BL-000
Grin AS1-510R00.GN-000

ARTITOP® SH510

O®

ARTITOP® SH510RC
(Roto & Kinnband)

AS1-510R40.YE-000

AS1-510R40.HVYE-000

AS1-510R40.WT-000
AS1-510R40.RE-000
AS1-510R40.0R-000
AS1-510R40.BL-000

AS1-510R40.GN-000

ARTITOP® SH510RS
(Roto & Schutzbrille)

AS1-510R01.YE-000
AS1-510R01.HVYE-000
AS1-510R01.WT-000
AS1-510R01.RE-000
AS1-510R01.0R-000
AS1-510R01.BL-000
AS1-510R01.GN-000

Moderner, bellfteter Sicherheitsschutzhelm in
edlem Design aus hochwertigem Polycarbonat.
SWISS MADE

Farbvarianten:

ARTITOP® SH510RCS
(Roto & Kinnband &
Schutzbrille)

AS1-510R41.YE-000
AS1-510R41.HVYE-000
AS1-510R41.WT-000
AS1-510R41.RE-000
AS1-510R41.0R-000
AS1-510R41.BL-000
AS1-510R41.GN-000

Weitere Farben auf Anfrage.

Ihre Vorteile

e der ARTITOP® SH510 ausgeristet mit einer
6-Punkt Textilbanderung und einem Komfort-
Schweissband bietet einen hohen Tragekom-
fort. Seitlich sind die Schlitze fiir die Montage
des Gehdrschutzes angebracht

» komfortable individuelle Grosseneinstellung
durch das Roto-System (Drehrad)

« auf der Helminnenseite besteht die Mdglichkeit
zur Montage einer Schutzbrillenscheibe klar
oder smoke, welche nach Bedarf heruntergezo-
gen werden kann

« elektrisch isolierend
(17000 V - elektrische Isolation)

* 4-Punkt-Kinnbanderung mit Schnellverschluss
und Schnelléffnung geméss EN 397 und somit
bestens geeignet fiir Uberkopfarbeiten

» Option fur eine integrierte Tasche fur Gehor-
schutzpfropfen auf der Helminnenseite

» Option fir Kartenhalter

» weitere Farben auf Anfrage mdglich

Ihr Arbeitsbereich

» der ARTITOP® SH510 Schutzhelm eignet sich
dank den vielen Optionen fir alle Tatigkeiten,
bei denen gemass Bauarbeitenverordnung die
Schutzhelmtragepflicht gilt. Dank den vielen
Optionen lasst sich der Helm perfekt auf alle
personlichen Anforderungen adaptieren

. Besonders geeignet fiir die Branchen
AO B
0o

e Industrie
e Gewerbe
e Forstwesen

Spezifikationen

Material Polycarbonat (PC)
Temperatureignung bis -30°C

Gewicht Roto 370 Gramm
Elektrische Isolation 1000V

Normen und Zertifikate

Zertifizierungen/Normen

CE EN 397/ CE EN 50365

Priifinstitut

PZT GmbH - Notified Body 1974




ARTITOP® SH500

Moderner, bellfteter formschoner Sicherheits-
schutzhelm aus hochwertigem Polycarbonat.
SWISS MADE

Farbvarianten:

Produktname ARTITOP® SH500R ARTITOP® SH500RC ARTITOP® SH500RS ARTITOP® SH500RCS
(Roto) (Roto & Kinnband) (Roto & Schutzbrille) (Roto & Kinnband &
Schutzbrille)
Farben Gelb AS1-500R00.YE-000 AS1-500R40.YE-000 AS1-500R01.YE-000 AS1-500R41.YE-000
Weiss AS1-500RO00.WT-000 AS1-500R40.WT-000 AS1-500R01.WT-000 AS1-500R41.WT-000
Rot AS1-500R00.RE-000 AS1-500R40.RE-000 AS1-500R01.RE-000 AS1-500R41.RE-000
Orange AS1-500R00.0R-000 AS1-500R40.0R-000 AS1-500R01.0R-000 AS1-500R41.0R-000
Blau AS1-500R00.BL-000 AS1-500R40.BL-000 AS1-500R01.BL-000 AS1-500R41.BL-000
Grin AS1-500R00.GN-000 AS1-500R40.GN-000 AS1-500R01.GN-000 AS1-500R41.GN-000

Weitere Farben auf Anfrage.

v

Produktname ARTITOP®° SH300RV ARTITOP® SH300RCV ARTITOP®° SH300RSV ARTITOP° SH300RCSV
(Roto) (Roto & Kinnband) (Roto & Schutzbrille) (Roto & Schutzbrille &
Kinnband)

Farben Gelb AS1-300R00.YE-000 AS1-300R20.YE-000 AS1-300R01.YE-000 AS1-300R21.YE-000
Weiss AS1-300R00.WT-000 AS1-300R20.WT-000 AS1-300R0O1.WT-000 AS1-300R21.WT-000
Rot AS1-300R00.RE-000 AS1-300R20.RE-000 AS1-300R01.RE-000 AS1-300R21.RE-000
Blau AS1-300R00.BL-000 AS1-300R20.BL-000 AS1-300R01.BL-000 AS1-300R21.BL-000
Grin AS1-300R00.GN-000 AS1-300R20.GN-000 AS1-300R01.GN-000 AS1-300R21.GN-000
Orange AS1-300R00.0R-000 AS1-300R20.0R-000 AS1-300R01.0R-000 AS1-300R21.0R-000
HiVis gelb AS1-300R00.HV-000 AS1-300R20.HV-000 AS1-300R01.HV-000 AS1-300R21.HV-000
Schwarz AS1-300R00.BK-000 AS1-300R20.BK-000 AS1-300R01.BK-000 AS1-300R21.BK-000

ARTITOP® SH300

Moderner formschoner Sichterheitsschutz-
helm aus hochwertigem Polycarbonat.
SWISS MADE

Farbvarianten:

ol 1

lhre Vorteile

o der ARTITOP® SH500 ausgeriistet mit einer
6-Punkt Textilbanderung und einem Komfort-
Schweissband bietet einen hohen Tragekom-
fort. Seitlich sind die Schlitze fir die Montage
des Gehorschutzes angebracht

» komfortable individuelle Grosseneinstellung
durch das Roto-System (Drehrad)

« auf der Helminnenseite besteht die Mdglichkeit Besonders geeignet fiir die Branchen

lhr Arbeitsbereich
o der ARTITOP® SH500 Schutzhelm eignet sich

dank den vielen Optionen fur alle Tatigkeiten,
bei denen gemass Bauarbeitenverordnung die
Schutzhelmtragepflicht gilt. Dank den vielen
Optionen lasst sich der Helm perfekt auf alle
personlichen Anforderungen adaptieren

zur Montage einer Schutzbrillenscheibe klar e Bau
oder smoke, welche nach Bedarf heruntergezo- e Industrie
gen werden kann « Gewerbe

¢ elektrisch isolierend o Forstwesen
(17000 V - elektrische Isolation)

¢ 4-Punkt-Kinnbanderung mit Schnellverschluss
und Schnell6ffnung gemass EN 397 und somit
bestens geeignet fiir Uberkopfarbeiten

Spezifikationen

Material Polycarbonat (PC)

« Clips fur die Befestigung aller handelsublichen Temperatureignung bis -=30°C
Stirnlampen mit Gummiband :

« Option fur eine integrierte Tasche fiir Gehor- Gewicht Roto 370 Gramm
schutzpfropfen auf der Helminnenseite. Elektrische Isolation 1000V

« weitere Farben auf Anfrage maoglich

Normen und Zertifikate
Zertifizierungen/Normen CE EN 397 / CE EN 50365

Priifinstitut PZT GmbH - Notified Body 1974

AD
oo

lhre Vorteile
o der ARTITOP® Schutzhelm ausgeristet mit
einer 6-Punkt Textilbdnderung und einem

Spezifikationen

Material Polycarbonat

Komfort-Schweissband bietet einen hohen Temperatureignung bis -30°C

Tragekomfort. Seitlich am Helm sind die

- . .. Gewicht
Schlitze flr die Montage des Gehdrschutzes

ARTITOP® SH300RV: 342¢g
ARTITOP® SH300RSV: 398 ¢

angebracht

« auf der Helminnenseite besteht die Méglich-
keit, eine Schutzbrillenscheibe zu montieren,
welche nach Bedarf heruntergezogen werden

Normen und Zertifikate

Zertifizierungen/Normen CE EN 397

kann

« die Komfortversion ist mit einem Drehradsys- Prifinstitut

PZT GmbH - Notified Body 1974

tem (ROTO - ahnlich Freizeithelme) ausge-
stattet, welches dem Benutzer einen hohen
Komfort bietet

» weitere Farben auf Anfrage mdglich

Ihr Arbeitsbereich

e der ARTITOP® Schutzhelm wird empfohlen fir
alle Tatigkeiten, wo das Tragen eines Schutz-
helms erforderlich ist

Besonders geeignet fiir die Branchen
e Bau

e Land- & Forstwirtschaft

e Industrie

* Metallverarbeitung




ARTICAP° I

Moderner, belufteter und leichter Schutzhelm
aus Polyethylen (PE).
SWISS MADE

Farbvarianten:

ol 1
000

Produktname ARTICAP® Il Pin Lock ARTICAP® 11 Pin Lock K ARTICAP® Il Roto ARTICAP® 1l Roto K
(PinLock & (Roto & Kinnbanderung)
Kinnbéanderung)
Farben Gelb AS1-ACPP0OO0.YE-000 AS1-ACPP20.YE-000 AS1-ACPROO.YE-000 AS1-ACPR20.YE-000
Weiss AS1-ACPPOO.WT-000 AS1-ACPP20.WT-000 AS1-ACPROO.WT-000 AS1-ACPR20.WT-000
Rot AS1-ACPP0O0.RE-000 AS1-ACPP20.RE-000 AS1-ACPROO.RE-000 AS1-ACPR20.RE-000
Orange AS1-ACPP00.OR-000 AS1-ACPP20.0R-000 AS1-ACPR0O0.OR-000 AS1-ACPR20.0R-000
Blau AS1-ACPP00.BL-000 AS1-ACPP20.BL-000 AS1-ACPR0OO0.BL-000 AS1-ACPR20.BL-000
Grin AS1-ACPP00.GN-000 AS1-ACPP20.GN-000 AS1-ACPRO0.GN-000 AS1-ACPR20.GN-000
Schwarz AS1-ACPP00.BK-000 AS1-ACPP20.BK-000 AS1-ACPR0O0.BK-000 AS1-ACPR20.BK-000

Weitere Farben auf Anfrage

lhre Vorteile

.. L Spezifikationen
WA - der ARTICAP® Il ausgeriistet mit einer 6-Punkt

Textilbanderung und einem Komfort-Schweiss- ~_Material Polyethylen (PE)
band bietet einen hohen Tragekomfort. Seitlich  Temperatureignung bis -30°C
sind die Schlitze fir die Montage des Gehor- Gewicht Pin Lock 305 Gramm
sghutzes angebrgcht o . ' Roto 330 Gramm
« die Standardversion verfligt Uber einen Pin-
Lock Verschluss
« ausgestattet mit einer Regenrinne und einem Normen und Zertifikate
Vprdach . o Zertifizierungen/Normen CE EN 397
« die Komfortversion verfligt Uber das Roto-Sys- —
Priifinstitut PZT GmbH - Notified Body 1974

tem (Drehrad-Verschluss)
« Nasensteg mit universeller Passform
» weitere Farben auf Anfrage mdglich

lhr Arbeitsbereich
o der ARTICAP® Il Schutzhelm wird empfohlen fiir
alle Einsatze bei denen Helmtragpflicht besteht

Besonders geeignet fiir die Branchen

ég e Bau '
e Industrie
e Gewerbe

e Forstwesen

-
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BASECAP

Funktionelle Anstosskappe in Form einer Base-
ball-Mutze mit einer Innenschale aus ABS.
SWISS MADE

Die ARTILUX BASECAP besteht aus einer Baseball-Miit- Produktname Art.-Nr.
ze aus 100% Baumwolle und einer Innenschale aus ABS-
Kunststoff. Schaumstoffpolster und je zwei Bellftungs-
[6cher und Belliftungsschlitze auf jeder Seite sorgen fur
einen angehnehmen Tragkomfort. Mittels des einstellba-
ren Klettbandes lasst sich die Grésse individuell einstel- X 3
len (54-59 cm). Der textile Teil der Anstosskappe ist bei ~_Material Aussenschale  Baumwolie 100%

BASECAP Anstosskappe schwarz AS1-BACP00.BK-000

Spezifikationen

30 °C waschbar. Material Innenschale Acrylnitril-Butadien-Styrol (ABS)
Gewicht 165 Gramm
lhr Arbeitsbereich
o die ARTILUX BASECAP bietet einen guten Normen und Zertifikate
Schutz des Kopfes gegen Anstoss-Verletzun-

. . . Zertifizierungen/Normen CE EN 812
gen. Gerade bei Arbeiten in beengten Ver- gen/

haltnissen, beim Warenumschlag, fiir Werks- Prifinstitut PZT GmbH - Notified Body 1974
besucher, in Werkstatten oder niedrigen

Raumen kann die Anstosskappe die ideale

Lésung sein. Die Anstosskappe schitzt nicht

gegen herabfallende Gegenstande und darf

nicht anstelle eines Industrieschutzhelmes

getragen werden

Perfektion aus Tradition
seit 1979




FORSTVISIER FUR ARTITOP®
SH500/ SH510 / SH700

VOLLVISIER FUR ARTITOP® SH500/
SH510 / SH700

Gesichtsschutzschild fur Helmmontage.
SWISS MADE

Forstvisier fur Helmmontage.
SWISS MADE

Vollvisier passend fur die ARTITOP® Helme SH500 /
SH510 und SH700. Das Visier bietet von vorne und den
Seiten einen verbesserten Schutz vor Partikeln mit ho-

Forstvisier passend fur die ARTITOP® Helme SH500 / Produktname
SH.51O upd SH700. Das Visier bietet von vorne unq den Forstvisier fir ARTITOP® SH500/SH510/
Seiten einen verbesserten Schutz vor Partikeln mit ho- SH700

Produktname Art.-Nr.

Vollvisier fir ARTITOP® SH500/SH510/SH700  AS1-ACC314.TR
Vollvisier fiir ARTITOP® SH500/SH510 inkl. AS1-ACC315.TR

Art.-Nr.

AS1-ACC314.BK
AS1-ACC315.BK

her Geschwindigkeit und spritzenden Flussigkeiten.

lhre Vorteile
(WA - schnell und leicht montierbar

» ohne Metallteile

e kratzfest

« Visier rastet in der Halterung in Arbeitsstellung
und auch in der hochgeklappten Stellung ein

« EN 166:2002-04

Ihr Arbeitsbereich
* Chemische Industrie, Petrochemie, flir Schmirgel-

und Schleifarbeiten als Schutz gegen spritzende
Flissigkeiten (Hochdruckreiniger)

Gehorschutz ARTON® EM25H

Ersatzvisier Vollvisier flir ARTITOP® SH500/
SH510/SH700

Ersatzrahmen Vollvisier fir ARTITOP® SH500/ AS1-ACC317.TR
SH510/SH700

AS1-ACC316.TR

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Kunststoff
Mechanische Festigkeit F (45 m/s)
Gewicht 144 Gramm
Hersteller AH
Optische Klasse 1
Markierung AH1FCE/AH166 3F CE

Normen und Zertifikate

Kategorie Gesichtsschutzschilder

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut ECS - Notified Body 1883

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland CH

her Geschwindigkeit.

Ihre Vorteile
« schnell und leicht montierbar
» ohne Metallteile
« Visier rastet in der Halterung in Arbeitsstellung
und auch in der hochgeklappten Stellung ein

« EN 1731:2007-02

Ihr Arbeitsbereich
e Garten- und Forstwirtschaft

Forstvisier fiir ARTITOP® SH500/SH510 inkl.

Gehdérschutz ARTON® EM25H

Ersatzvisier Forstvisier fir ARTITOP® SH500/

SH510/SH700

AS1-ACC317.BK

Ersatzrahmen Forstvisier flir ARTITOP®

SH500/SH510/SH700

Spezifikationen

Material Gitter Nylon
Rahmen Kunststoff
Mechanische Festigkeit F (45 m/s)
Gewicht 101 Gramm
Hersteller AH

Optische Klasse

1

Markierung

AH EN 1731:2006-F CE

Normen und Zertifikate

Kategorie

Gesichtsschutzschilder

Zertifizierungen/Normen

DIN EN 1731:2007-02

PSA-Kategorie

Kategorie Il

Prifinstitut

ECS - Notified Body 1883

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stlick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland CH

AS1-ACC316.BK



ZUBEHOR KOPFSCHUTZ

ARTITOP° KARTENHALTER ARTILUX® SONNENSCHUTZ-SET

Praktische Kartenbefestigung fur Helme. Komplettes Set aus Nackenschutz, moderner

Schutzbrille und Brillenetui fur die Auf-

bewahrung.
Ih;e Vor:%iltle it Hel der ARTILUX Reih Produktname Art.-Nr. Das ARTILUX Sonnenschutz Set ist das perfekte Zubehdr  produktname Art.-Nr.
» kompatibel mit Helmen der eihe o ® b
v ART:OTOP® ARTITOP® Kartenhalter AS1-ACC300.BK ';L(‘:rhgtnzee:‘RT'Top Schutzhelme, um sich im Sommer zu o) U Sonnenschutz Set AS1-ACC254.SET
» einfaches Befestigungssystem
Set bestehend aus

« Nackenschutz grau
e Schutzbrille ARTISPEC® 220

(Rahmenfarbe grau-smoke und Scheibe smoke)
« Brillenetui

lhre Vorteile
WA - modernes Design
« perfekter Schutz vor Sonne im Augen-, Ohr-

und Nackenbereich

» Nackenschutz fur Schutzhelme mit ergonomi-
schen Schnitt

o kratzfeste Schutzbrille mit weichen Nasenauf-
lagen und gepolsterten Blgeln

e Brillenetui mit harter Schale zur sicheren Auf-
bewahrung von Schutzbrillen

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
usw.

Kopfschutz | 19




ARTITOP° NACKENSCHUTZ
SOMMER-EDITION

ARTITOP° NACKENSCHUTZ

Einfacher, einstellbarer und montierbarer UVA-/ Einfacher, einstellbarer UVA/UVB-Schutz fur
UVB-Schutz fur den Nacken und die Ohren. den Nacken und die Ohren.

lhre Vorteile

* kompatibel mit Helmen der ARTILUX Produkten
ARTITOP® SH100 / SH300 / SH500 / SH510 /
SH700

« einfaches Befestigungssystem - Nackenschutz
in die Innenausstattung integrieren

« entwickelt, um Nacken vor Witterungs- und
Umwelteinflissen zu schitzen

e kann mit den ARTILUX-Gehdrschutzkapseln
CLIPTON® verwendet werden

* mit einem ergonomischen Schnitt im Nacken-
bereich fir eine optimale Kopfbewegung

« schitzt vor Sonnenlicht und UV-Strahlen

» waschbar (40 Grad)

Produktname

ARTITOP® Nackenschutz grau AS1-ACC253.GR

Spezifikationen

Polyamide / Elastan

UVA/UVB Protection

320 x 430 mm

lhre Vorteile

« erhaltlich in gut sichtbaren Farben

» kompatibel mit Helmen der ARTILUX Produkten
ARTITOP® SH300 / SH500, SH510 / SH700

« einfaches Befestigungssystem - Nackenschutz
in die Innenausstattung integrieren

» entwickelt, um Nacken vor Witterungs- und
Umwelteinflissen zu schitzen

e kann mit den ARTILUX-Gehdrschutzkapseln
CLIPTON® verwendet werden

» mit einem ergonomischen Schnitt im Nackenbe-
reich fur eine optimale Kopfbewegung

« schitzt vor Sonnenlicht und UV-Strahlen

» waschbar (von Hand und im kalten Wasser)

Produktname

ARTITOP® Nackenschutz anthrazit
ARTITOP® Nackenschutz orange
ARTITOP® Nackenschutz gelb
ARTITOP® Nackenschutz HiVis

Art.-Nr.

AS1-ACC252.GR
AS1-ACC252.0R
AS1-ACC252.YE

AS1-ACC252.HV

Spezifikationen

Polyestergewebe

UVA/UVB Protection

230 x 325 mm




ARTILUX Swiss Safety-Produkte
schiitzen lhre Mitarbeitenden
zuverlassig und bequem rund um
ihren Arbeitseinsatz.

WEITERES ZUBEHOR UND ERSATZTEILE

ARTIKEL:

ARTIKELNUMMER:

KOMPATIBEL MIT:

Helm- und Stirnlampe

AS1-HL1004-USB

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

Adaptionsplatte flr Helmlampe

AS1-ADPLT

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

Reflexstreifen SET

AS1-REF700.SG-000

ARTITOP® SH700

Reflexstreifen SET 25 mm

AS1-REFXN

ARTITOP® SH300, ARTITOP®
SH500, ARTITOP® SH510,
ARTICAP Il

ARTILUX® Stirnschweissband Frottée

AS1-ACC152.BK

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

ARTILUX® Stirnschweissband Kunstleder

AS1-ACC154.BR

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

ARTILUX® Stirnschweissband Echtleder

AS1-ACC156.BR

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

ARTILUX® 2-Punkt Kinnriemen

AS1-ACC12.BK

ARTITOP® SH300, ARTICAP® ||

ARTILUX® 4-Punkt Kinnriemen

AS1-ACC113.GR

ARTITOP® SH500

ARTILUX® 4-Punkt Kinnriemen, hellgrau, XL

AS1-ACCT13XL.GR

ARTITOP® SH500

ARTILUX® 4-Punkt Kinnriemen, schwarz

AS1-ACC114.BK

ARTITOP® SH510

ARTILUX® 4-Punkt Kinnriemen, schwarz XL

AS1-ACC114XL.BK

ARTITOP® SH510

ARTILUX® 4-Punkt Kinnriemen, dunkelgrau

AS1-ACC115.GR

ARTITOP®SH700

Innenausstattung Pin Lock ARTICAP®

AS1-ACC212.BK

ARTICAP® ||

Innenausstattung Roto ARTICAP®

AS1-ACC213.BK

ARTICAP® ||

Innenausstattung Roto ARTITOP®

AS1-ACC214.BK

ARTITOP® SH500, ARTITOP®
SH510, ARTITOP® SH300

Innenausstattung Roto klappbar ARTITOP®

AS1-ACC215.BK

ARTITOP® SH500, ARTITOP®
SH510

Innenausstattung Roto ARTITOP® SH700

AS1-ACC216.BK

ARTITOP® SH700

ARTILUX® NACKENSCHUTZ SONNE, STOFF HI-VIS

YELLOW/ORANGE

AS1-ACC251.HV

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

ARTILUX® NACKENSCHUTZ SONNE, STOFF HI-VIS

ORANGE

AS1-ACC251.0R

ALLE ARTITOP® MODELLE,
ARTICAP® ||

SCHUTZBRILLE TRANSPARENT/CLEAR

AS1-ACC312.TR

ARTITOP® SH300, ARTITOP®
SH500, ARTITOP® SH510,
ARTITOP® SH700




GEHORSCHUTZ NORMEN GEHORSCHUTZ

KAPSE LG E H 6 RSC H UTZ STARKER LARM STORT. VOR ALLEM ABER SCHADIGT STARKER LARM DAS GEHOR-UND
ZWAR DAUERHAFT. BEREITS AB 85 DEZIBEL WIRD UNSER GEHOR BELASTET UND ES
N = ENTSTEHEN BEEINTRACHTIGUNGEN SOWIE GESUNDHEITSPROBLEME. SCHUTZEN SIE SICH
UND BUGELGEHOR- VOR TINNITUS, HORSTURZ ODER EINEM KNALLTRAUMA MIT EINEM ZUVERLASSIGEN GEHOR-
SCHUTZ.

SCHUTZ VERMEIDEN ] ° EN352 Gehdrschitzer — Allgemeine Anforderungen

WEITREICHENDE ® « EN352-1 Kapselgehorschitzer
e EN352-2 Gehdrschutzstopsel

GESUNDHEITSSCHADEN o EN352-3 An Kopfschutz und/oder Gesichtsschutzgeraten befestigte Kapselgehorschitzer
Wann ist ein Gehdrschutz Pflicht? Fiir Unternehmen gelten konkrete Vorschriften:
Ab einem Schalldruckpegel von 80dB(A) Ab einem Schalldruckpegel von 85dB(A)
Auf Verlangen des Mitarbeitenden muss vom Betrieb op- Vom Betrieb muss optimaler Gehdrschutz zur
timaler Gehdrschutz zur Verfligung gestellt werden. Verfligung gestellt werden. Zwingende Tragepflicht
Keine Tragepflicht fur die Mitarbeitenden. flr die Mitarbeitenden.

SNR-WERT - SCHUTZWIRKUNG IN THEORIE UND PRAXIS

Die Schutzwirkung lhres Gehorschutzes wird mit dem SNR-Wert (Single Number Rating) definiert. Der SNR-Wert
steht fir den gemittelten Dampfungswert aller wesentlichen Frequenzen. Beispiel: Ihr Gehérschutz mit einem SNR-
Wert von 30dB reduziert die Larmbelastung von 95dB auf 65dB. Die Praxis geht auf Nummer sicher und zieht
von den angegebenen Dammwerten folgende Richtwerte ab:

Stopsel Kapseln Otoplastiken
-9dB -6dB -3dB

Zweifacher Schutz

« Bei einem hohen Anteil tiefer Frequenzen — zum Beispiel von Generatorenrdumen oder Kompressoren — wird oft
eine Larmexposition des Mitarbeitenden von 105dB(A) Uberschritten. Hier kann doppelter Schutz erforderlich sein!

o Faustregel: Eine um ca. 6dB hdhere Larmdammung erreichen Sie mit Kapselgehdrschitzern plus Gehoérschutz-
stépseln. Der zusatzlich gebotene Schutz wird durch die Schallfrequenz bestimmt. Um die kombinierte Dammung
zu beurteilen, addieren Sie 6 dB zum hoheren Dammwert der Gehorschutzstdpsel oder der Kapselgehorschitzer.

Diese Richtwerte gelten fiir die Lebensdauer von Gehdrschutzmitteln im taglichen Einsatz
Pfropfen aus Dehnschaumstoff 1 Tag bis 1 Woche

. . o Pfropfen aus Kunststoff 1 Woche bis 1 Monat
VOI‘SIChtlg Lautstarke! Gehdrschutzkapseln 1 bis 4 Jahre. Die Ohrpolster miissen alle 6 Monate auf Elastizitat,
Sauberkeit und Defekte Uberprift sowie bei Bedarf ersetzt werden.
Gehorschutz-Otoplastiken Bis zu 6 Jahre (mit Nachkontrolle nach 3 Jahren)

Wussten Sie, dass bereits geringe .
MAXIMALE LARMBELASTUNG PRO WOCHE (INKL. ARBEIT UND FREIZEIT)

Larmbelastigungen dauerhafte Ge-

- . .. 5 () 3Min.
hor- und Gesundheitsschaden verur- o ) 1oMin. £
15Min. 4

sachen kénnen? Unser Ohr gilt als das = 105 G o g 2 MINUTEN BEI EINEM

N 3 100 g 4 2 LARMPEGEL VON 115DB(A)
empfindlichste Wahrnehmungsorgan g o — s 2 HABEN DIE GLEICHEN

) , , , s S AUSWIRKUNGEN
— schiitzen Sie es mit professionellem § o0 T eew § WIE 40 STUNDEN BEI

. . 85 —— 40Std. EINEM LARMPEGEL

ARTILUX Kapsel- und Bugelgehor- VON 85DB(A).

[o]
o

schutz!

ARTILUX
SWISS SAFETY




PRODUKTE GEHORSCHUTZ

ARTON°EMS50

Kapselgehorschutz mit verstellbarem Kopf-
bugel und weichen Dichtungskissen.

SWISS MADE

Farbvarianten:

lhre Vorteile

ARTON® EMOOF

Kapselgehorschutz mit klappbarem Kopfbugel
und weichen Dichtungskissen.
SWISS MADE

Farbvarianten:

lhre Vorteile

. Produktname ARTON° EM50 . Produktname ARTON° EM90OF
\/ e preiswertes Produkt \/ e preiswertes Produkt
« ganz aus Kunststoff Farben  Rot Art.-Nr. AS2-AEM50.RE-000 « ganz aus Kunststoff Farben  Schwarz Art.-Nr. AS2-AEM90.BK-000
Blau Art.-Nr. AS2-AEM50.BL-000 Blau Art.-Nr. AS2-AEM90.BL-000
Orange Art.-Nr. AS2-AEM50.0R-000 * platzsparend zusammenklappbar
lhr Arbeitsbereich
» geeignet fur fast alle Einsatzbereiche Ihr Arbeitsbereich Spezifikationen
Spezifikationen  geeignet fur fast alle Einsatzbereiche Material POM
Material PP /POM ..
. o e Dammwerte SNR H M L
AD Besopders geelgnet furj die Branqhen Dammwerte SNR H M L 24dB | 31dB 21dB 14.dB
RrM ° geeignet flr fast alle Einsatzbereiche 26dB  |32dB  |23dB  |15dB . -
A Besonders geeignet fiir die Branchen Grossen S, M, L
Gréssen S, M, L ng « geeignet fur fast alle Einsatzbereiche Gewicht 195 Gramm
Gewicht 198 Gramm
Normen und Zertifikate
Normen und Zertifikate Kategorie 1l
Kategorie 1l Zertifizierungen/Normen CE EN 352-1:2020

Zertifizierungen/Normen CE EN 352-1:2020
PZT GmbH, Notified Body 1974

Prifinstitut PZT GmbH, Notified Body 1974

Prifinstitut

Verpackungsinformationen

Verpackungsinformationen Verpackungseinheit Karton

Verpackungseinheit Karton Verpackungsdimension 1 Palette (120 x 80 x 200 cm)

=12 Kartons (180 kg)
1/ 50 Stiick im Umkarton

Verpackungsdimension 1 Palette (120 x 80 x 200 cm)
=12 Kartons (180 kg)

1/ 50 Stick im Umkarton

Verpackung

Verpackung

Zolltarifnummer 3926.9000

X Herkunftsland Schweiz
Zolltarifnummer 3926.9000

Herkunftsland Schweiz




ARTON° EM100M ARTON®°EM200M

Komfortabler Federstahlblgel mit angespritztem
Kunststoffpolster und grossen Luftungsschlitzen.

Komfortabler Federstahlbugel mit angespritz-
tem Kunststoffpolster und grossen Luftungs-

oo

lhre Vorteile

« kein Verrutschen dank optimaler Anpassung

» kein Schwitzen unter dem Bigel dank der gros-
sen Liftungsschlitze

» Kapseln sind sehr gut héhenverstellbar und
bleiben in der Position fir einen perfekten Sitz

* massiger Anpressdruck bietet maximalen Tra-
gekomfort

 einfach auswechselbare Polster

lhr Arbeitsbereich

e bietet idealen Schutz vor Larm in lauten
Arbeitsumgebungen (empfohlen in Larmpegeln
zwischen 95 - 108 dB)

Besonders geeignet fiir die Branchen
e Pharma

e Industrie

* Bau

SWISS MADE

Produktname
Farbe Anthrazit

ARTON° EM100M

Art.-Nr. AS2-AEM100.AN-000
(Andere Spezialfarbe auf Anfrage)

Spezifikationen

Material Federstahlbugel mit Kunststoff

Dammwerte SNR H M L
24dB 28dB 22dB 15dB

Grossen S, M, L

Gewicht 184 Gramm

Normen und Zertifikate

Kategorie

Zertifizierungen/Normen

CE EN 352-1:2020

Priifinstitut

PZT GmbH, Notified Body 1974

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Karton

Zolltarifnummer 3926.9000

Herkunftsland

Schweiz

oo

schlitzen.

lhre Vorteile

» kein Verrutschen dank optimaler Anpassung

« kein Schwitzen unter dem Biligel dank der gros-
sen Luftungsschlitze

« Kapseln sind sehr gut héhenverstellbar und
bleiben in der Position flr einen perfekten Sitz

« massiger Anpressdruck bietet maximalen Tra-
gekomfort

« einfach auswechselbare Polster

Ihr Arbeitsbereich

e bietet idealen Schutz vor Larm in lauten
Arbeitsumgebungen (empfohlen in Larmpegeln
zwischen 95 - 108 dB)

Besonders geeignet fiir die Branchen
* Pharma

» Industrie

e Bau

SWISS MADE

Produktname
Farbe Anthrazit

ARTON° EM200M

Art.-Nr. AS2-AEM200.AN-000
(Andere Spezialfarbe auf Anfrage)

Spezifikationen

Material Federstahlbligel mit Kunststoff

Dammwerte SNR H M L
28dB 31dB 27dB 18dB

Grossen S, M, L

Gewicht 247 Gramm

Normen und Zertifikate

Kategorie

Zertifizierungen/Normen

CE EN 352-1:2020

Priifinstitut

PZT GmbH, Notified Body 1974

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Karton

Zolltarifnummer 3926.9000

Herkunftsland

Schweiz
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CLIPTON® KIDDY

Kapselgehorschutz zur Helmmontage. Moderner Kindergehorschutz in 4 trendigen
Farben und geringem Gewicht.

SWISS MADE

Farbvarianten: Farbvarianten:

Ihr? Vorteile . . Produktname CLIPTON® Ih"_a Vorteile . . . Produktname Kiddy Art.-Nr.
\/ « einfache Verstellbarkeit der Hohe \/ « die Kapseln verfiligen uber einen schwachen
« einfach auswechselbare Hygienekits (Ohrpols- ~ Farben  Gelb Art.-Nr. AS2-CLIPTON.YE-000 Anpressdruck und garantieren einen kinderge- ~ Farben Leuchtorange AS2-KIDDY11.FO-000
Orange Art.-Nr. AS2-CLIPTON.OR-000 Pink AS2-KIDDY11.PN-000
ter/Schaumstoff) Rot Art.-Nr. AS2-CLIPTON.RE-000 rechten Tragekomfort - Neon-griin AS2-KIDDY11.NG-000
Schwarz Art.-Nr. AS2-CLIPTON.BK-000 « modernes, bellftetes Kopfteil mit Sternenmuster Himmelblau AS2-KIDDY11.5K-000
lhr Arbeitsbereich Anthrazit Art.-Nr. AS2-CLIPTON.GR-000 . ver_stellbare, ffarblge Gehdrschutzkapseln
E « ideal in larmiger Umgebung, bei Arbeiten mit * geringes Gewicht spezifikationen
larmerzeugenden Maschinen und Geraten in Spezifikationen DA t SNR H M .
. . . ammwerte
Indus’grle, Bauwesen, Handwerk, Land- und Material Ohrpolster Schaumstoff lhr Arbenlts.berelch o o 2548|2048 2248 |154B
Fortwirtschaft etc., wenn Schutzhelme getra- oA : SNR H v ] » zuverlassiger Schutz in ldarmbelasteten Situatio- Qualitat SNR 25 = durchschittiiche L3
en werden mussen ammwertie f f _ _ ualita = durchschnittliiche Larm-
g 24d8  |28dB  |21dB 15dB nen wie Reisen, an Rock- und Pop-Konzerten, reduzierung von 25 dB
— Flugshows, Motorsport, Sportveranstaltungen, -
Besonders geeignet fiir die Branchen Grossen S ML Fasnacht, Lernen in lauter Umgebung etc. Gewicht 166 Gramm
ég « Bau Gewicht 246 Gramm » geeignet flr Kinder ab 5 Jahren
« Industrie . Normen und Zertifikate
e Land- und Forstwirtschaft . )
Normen und Zertifikate Zertifizierungen/Normen CE EN 352-1:2020
Kategorie m Prifinstitut PZT GmbH - Notified Body 1974

Zertifizierungen/Normen CE EN 352-3:2020

Verpackungsinformationen

Prifinstitut PZT GmbH, Notified Body 1974
Verpackungseinheit Karton
. X Verpackungsdimension 1 Palette (120 x 80 x 200 cm)
Verpackungsinformationen = 50 Kartons (160 kg)
Verpackungseinheit Karton Verpackung 1/ 10 Stiick im Umkarton
Verpackungsdimension  Individuell
Verpackung 1 Paar Zolltarifnummer 3926.9000

Herkunftsland Schweiz

Zolltarifnummer 3926.9000
Herkunftsland Schweiz




KIDDY KAPSELGEHORSCHUTZ:

Speziell fiir Kinder entwickelt -
kombiniert Sicherheit mit Spass!

ARTILUX
SWISS SAFETY

WEITERES ZUBEHOR UND ERSATZTEILE

ARTIKEL:

ARTIKELNUMMER: KOMPATIBEL MIT:

Hygieneset ARTON® EM50

AS2-ACC007.01

Hygieneset EMO0F

AS2-ACC007.03

Hygieneset ARTON® EM100M

AS2-ACC007.02

Hygieneset EM200M

AS2-ACC007.04

Hygieneset KIDDY

AS2-ACC007.02




AUGEN- UND GESICHTS- NORMEN AUGENSCHUTZ
SCHUTZ

DAS AUGE IST UNSER WICHTIGSTES SINNESORGAN. SCHUTZBRILLEN BEWAHREN SIE
SCHUTZBRILLEN UND VOR VIELFALTIGSTEN GEFAHRDUNGEN WIE MECHANISCHEN ODER OPTISCHEN EINWIR-
- KUNGEN, CHEMISCHEN UND THERMISCHEN GEFAHREN BIS HIN ZU BESONDEREN
GESICHTSSQHUTZ RISIKEN WIE RONTGENSTRAHLEN. SO VIELFALTIG EINSATZ UND GEFAHRDUNGEN, SO
SCHILDER FUR IHRE UNTERSCHIEDLICH SIND AUCH DIE VORSCHRIFTEN. IN JEDEM FALL MUSS DIE
SCHUTZBRILLE JEDOCH DEN ANFORDERUNGEN DER EUROPAISCHEN NORM EN 166
SICHERHEIT. ENTSPRECHEN. JE NACH SCHUTZBRILLE UND ANWENDUNGSBEREICH SIND WEITERE

NORMEN EINZUHALTEN.

I Die Normen fiir Schutzbrillen
[ ]

« EN166 Personlicher Augenschutz: Anforderungen (Allgemeine Grundanforderungen)
« EN169 Personlicher Augenschutz: Filter fiir das Schweissen und verwandte Techniken
« EN170 Persénlicher Augenschutz: Ultraviolettschutzfilter
« EN171 Persénlicher Augenschutz: Infrarotschutzfilter
« EN172 Personlicher Augenschutz: Sonnenschutzfilter fir den betrieblichen Gebrauch
Sh| [Eniice) Eo] (Bl IGE RAHMENKENNZEICHNUNG NACH DINEN 166
Zertifizierungszeichen
Mechanische Festigkeit
S Erhohte Festigkeit
F Stoss mit niedriger Energie (bis 45m/s)
B Stoss mit mittlerer Energie (bis 120m/s)
A Stoss mit hoher Energie (bis 190m/s)
T Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen (-5°C und +55°C)
Verwendungsbereich
3 Flussigkeiten (Tropfen oder Spritzer)
4 Grobstaub (Staub mit einer Korngrosse >5um)
5 Gas und Feinstaub (Gase, Dampfe, Rauch und Staub mit einer Korngrésse <5um)
8 Storlichtbogen (elektrischer Lichtbogen bei Kurzschluss in elektrischen Anlagen)
9 Geschmolzenes Metall und heisse Festkérper
EN-Kennzeichnung
Identifikationszeichen des Herstellers
AH = Artilux G = Guardio 3M = 3M U = Univet
Optimaler Augenschutz fir jeden 212 U 1 FT 4 KNR C€  gCHEIBENKENNZEICHNUNG NACH DINEN 166

AN
17111171117

/

[ Zertifizierungszeichen

.
Bereich!
K Oberflachenbestandigkeit gegen Beschadigung durch kleine Teilchen*
N  Besténdigkeit gegen Beschlagen*

R  Erhohter Reflexionsgrad*

Verwendungsbereich (siehe oben)

Professioneller Augenschutz ist ein

Mechanische Festigkeit (siehe oben)

MUSS, SObaId |hre Augen Odel’ daS Ge' Optische Klasse (Vorsatzscheibe ausgenommen)

1 Fir Arbeiten mit besonders hoher Anforderung an die Sehleistung und fir den Dauergebrauch
2 Fur Arbeiten mit durchschnittlicher Anforderung an die Sehleistung

SiCht d u rCh meChaniSChe, ChemiSChe, 3 Nurin Ausnahmeféllen fiir grobe Arbeiten ohne gréssere Anforderung an die Sehleistung und nicht fiir
Dauergebrauch

th erm iSC h e Od er e | e kt riSCh e E | nﬂ u sse Identifikationszeichen des Herstellers (siehe oben)

gefadhrdet sind! ARTILUX bietet auch Vorzaht Schutzstute Norm

ohne Schweisser-Schutzfilter 1,7-7 DIN EN 169

0o 9 9 9 2-3 Ultraviolett-Schutzfilter 1,2-5 DIN EN 170
fur Ihren Einsatzbereich den optimalen 4 Infrarot-Schutzfilter 1,77  DINEN171
1,7-4

5-6 Sonnen-Schutzfilter DIN EN 172

Augenschutz — bequem und benutzer- *Optionale Kennzeichnung

ARTILUX freundlich!
SWISS SAFETY

Augenschutz | 35




PRODUKTE AUGEN- & GESICHTSSCHUTZ

ARTISPEC® 110 G y * ARTISPEC® 120

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in

‘f Schutzbrille in modernem Design, mit einzig-
modernem Design. i

artigem, bruchstabilem Nylon-Scharnier-
System.

Die ARTISPEC® 110 ist ein kostenglinstiges Modell mit produktname
?ervgrrigegdfn Arr:tlbeschlag{—.ugd /-]\cnt|krabtze;wgf_enschacljf— ARTISPEC® 110 clear
en. Es handelt sich um eine leichte, formabschliessende  5p1iSpEC® 110 smoke
Schutzbrille. Die schwarzen Blgel sind flexibel und passen
sich an die Kopfgrdsse des Tragers an.

Art.-Nr.

AS3-ARTI10BKTR-000
AS3-ARTI110BKSM-000

Art.-Nr.

AS3-ARTI120BKTR-000
AS3-ARTI120BKSM-000
AS3-ARTI120BKYE-000
AS3-ARTI120BKOR-000

Produktname

ARTISPEC® 120 black / clear

ARTISPEC® 120 black / smoke
ARTISPEC® 120 black / yellow
ARTISPEC® 120 black / orange

Ihre Vorteile
WAl - komplett metallfrei
» modernes Design

« kratzfest
» beschlagfreie Polycarbonatscheibe mit UV-

Spezifikationen Schutz 4OQ
Ihre Vorteile Material Scheibe  Polycarbonat : E)[ijtr’le(sg flexibel Spezifikationen
: : Rahmen  Polycarbonat Material Scheibe  Polycarbonat
e klassisches Design
« kratzfest Schutzstufen Klar 2C-1.2 AH TFT Rahmen  Polycarbonat
« beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV- Scheiben Smoke 5-2.5 AHTFT lhr Arbeitsbereich . ' Schu.tzstufen Klar 2C-1.2 AH 1F
Schutz 400 Mechanische Festigkeit  F (45 m/s) / T (-5 °C, +55 °C) « polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen, Scheiben Smoke  5-2.5 AH1F
« EN 166 Gewioht 25 Gramm Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker, ge'b gj; AA::: JE
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport range .
. . Hersteller AH usw. Mechanische Festigkeit  F (45 m/s)
Ihr Arbeltsbe!‘elch . . Optische Klasse 1 Gewicht 26 Gramm
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,
Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer- Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA Hersteller AH

ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,
Sport usw.

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stlick

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland TW

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland T™W
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Die ARTISPEC® 200 ist ein kostenglinstiges Modell mit
hervorragenden Antibeschlag- und Antikratzeigenschaf-
ten. Es handelt sich um eine leichte, formabschliessende
Schutzbrille. Die blauen Bugel sind flexibel, einstellbar und
passen sich an die Kopfgrosse des Tragers an.

lhre Vorteile
\/ « klassisches Design
» verstellbare Blgel (Lange)

o kratzfest

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

« EN 166

lhr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
USW.

ARTISPEC® 200

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in
klassischem Design.

Produktname Art.-Nr.
ARTISPEC® 200 navy / clear AS3-ARTI200BLTR-000

Spezifikationen
Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat
Schutzstufen Kilar 2C-1.2 AH1F
Scheiben
Mechanische Festigkeit F (45m/s) / T (-5 °C, +55 °C)
Gewicht 40 Gramm
Hersteller AH
Optische Klasse 1

Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW

ARTISPEC® 210 A

@/ Leichte Schutzbrille mit Seitenschutz.
E

Die ARTISPEC® 210 ist unser preisglinstiges Modell fur
Kunden mit Seitenschutz. Die Schutzbrille verfligt tUber
hervorragende Antibeschlag- und Antikratzeigenschaf-
ten.

lhre Vorteile
\/ « klassisches Design
e seitlicher Schutz

« kratzfest

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

« EN 166

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
USW.

Produktname Art.-Nr.
ARTISPEC® 210 blue / clear AS3-ARTI210BLTR-000

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat

Schutzstufen Klar 2C-1.2 AH1FT

Scheiben

Mechanische Festigkeit F (45m/s) /T (-5 °C, +55 °C)

Gewicht 31 Gramm
Hersteller AH
Optische Klasse 1

Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Prifinstitut INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stlick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW
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ARTISPEC® 220

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in
modernem Design mit weichen Nasen-
auflagen und Bugelenden fur mehr Komfort,

Passform und Stil.

Die ARTISPEC® 220 ist unser preisgunstiges Modell fur
Kunden mit gehobenen Anspriichen. Die Schutzbrille ver-
flgt Uber hervorragende Antibeschlag- und Antikratzei-
genschaften. Der weiche Nasensteg und die gepolsterten
Bugel sorgen fur zusatzlichen Tragekomfort.

lhre Vorteile
WAl - Kklassisches Design
« weicher Nasensteg

» gepolsterte Bugel

o kratzfest

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

* EN 166

lhr Arbeitsbereich
» polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
usw.

Art.-Nr.

AS3-ARTI220NBTR-000
AS3-ARTI220GRSM-000

Produktname

ARTISPEC® 220 navy-blue / clear
ARTISPEC® 220 grey / smoke

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat
Schutzstufen Klar 2C-1.2 AH1F
Scheiben Smoke 5-2.5 AH1F
Mechanische Festigkeit  F (45 m/s)
Gewicht 24 Gramm
Hersteller AH
Optische Klasse 1

Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stilick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW

ARTISPEC® 230

.'/'

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in
modernem Design.

Die ARTISPEC® 230 ist ein Modell mit hervorragenden
Antibeschlag- und Antikratzeigenschaften. Es handelt
sich um eine leichte, formabschliessende Schutzbril-
le. Die klaren Bugel sind flexibel und passen sich an die
Kopfgrosse des Tragers an.

lhre Vorteile
\/ » modernes Design
» weiche Nasenauflagen

 beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400
* EN 166

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
USW.

Produktname
ARTISPEC® 230 clear

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

Art.-Nr.
AS3-ARTI230TRTR-000

Spezifikationen

Scheibe
Rahmen

Material

Polycarbonat
Polycarbonat

Schutzstufen Klar
Scheiben

2C-1.2 AH1F KN

Mechanische Festigkeit  F (45 m/s)

Gewicht 26 Gramm
Hersteller AH
Optische Klasse 1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie

Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie

Kategorie Il

Priifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW

Augenschutz




ARTISPEC® 240

Leichte, komfortable Schutzbrille dank langen-
verstellbaren Bugeln und weicher Nasen-

auflage.

Die ARTISPEC® 240 ist ein Modell mit hervorragenden
Antibeschlag- und Antikratzeigenschaften. Es handelt
sich um eine leichte, komfortable Schutzbrille. Die Bligel
sind langenverstellbar und passen sich an die Kopfgrosse
des Tragers an.

lhre Vorteile
\/ » modernes Design
« weiche Nasenauflagen

« beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400
*« EN 166

lhr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer-
ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,
Sport usw.

Produktname
ARTISPEC® 240 clear

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

Art.-Nr.
AS3-ARTI240BKTR-000

Spezifikationen

Material Scheibe
Rahmen

Polycarbonat
Polycarbonat

Schutzstufen Klar
Scheiben

2C-1.2 AH TF KN

Mechanische Festigkeit  F (45 m/s)
Gewicht 33 Gramm
Hersteller AH

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Prifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stlck

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland TW

ARTILUX

SWISS SAFETY
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Die Brille kommt in der erfrischenden Rahmenfarbe na-
vy-orange daher und ist ein echter Blickfang. Es ist die
perfekte Brille auch flr lange Einsatze. Dank flexiblen
und einstellbaren Bligeln lasst sich die Brille perfekt jeder
Kopfform anpassen. Integrierte Weichzonen im Stirnbe-
reich und extrem weiche Nasenauflagen sorgen selbst bei
langer Tragedauer flir einen angenehmen, druckfreien Sitz
und verhindert |astiges Rutschen.

lhre Vorteile
\/ » modernes Design
« Bligelschrauben aus stainless steel

« verstellbare Bligel (Ldnge und Hbhe)

« weiche Nasenauflage

e integrierte Weichzone im Stirnbereich

o kratzfest

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

*« EN 166

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer-
ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,
Sport usw.

ARTISPEC® 300

Produktname

ARTISPEC® 300 clear

ARTISPEC® 300 smoke
ARTISPEC® 300 yellow
ARTISPEC® 300 orange

Moderne, komfortable Schutzbrille dank
langen- und hohenverstellbaren Blgeln und
weicher Nasenauflage.

Art.-Nr.

AS3-ARTI300NOTR-000
AS3-ARTI300NOSM-000
AS3-ARTI300NOYE-000
AS3-ARTI300NOOR-000

T T

Spezifikationen

Polycarbonat
Polycarbonat

Material Scheibe
Rahmen

Schutzstufen Klar

Scheiben Smoke
Gelb
Orange

2C-1.2 AHFT
5-2.5 AH1FT
2-1.2 AH1FT
2-1.7 AH1FT

Mechanische Festigkeit

F (45 m/s) / T (-5 °C, +55 °C)

Gewicht

29 Gramm

Hersteller

AH

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stick

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland T™W

ARTISPEC® 300 KIT

Komplettes Set aus moderner Schutzbrille

mit drei auswechselbaren Scheiben und einer
Gurteltasche fur die Aufbewahrung.

Die Brille kommt in der erfrischenden Rahmenfarbe na-
vy-orange daher und ist ein echter Blickfang. Es ist die
perfekte Brille auch fir lange Einsatze. Dank flexiblen
und einstellbaren Blgeln lasst sich die Brille perfekt jeder
Kopfform anpassen. Integrierte Weichzonen im Stirnbe-
reich und extrem weiche Nasenauflagen sorgen selbst bei
langer Tragedauer fur einen angenehmen, druckfreien Sitz
und verhindern lastiges Rutschen.

Set bestehend aus

 Schutzbrille ARTISPEC® 300

» (Rahmenfarbe navy-orange und Scheibe clear)
« Ersatzscheibe smoke

« Ersatzscheibe gelb

» Gurteltasche

lhre Vorteile
\/ » modernes Design
« Bligelschrauben aus stainless steel

« verstellbare Bligel (Ladnge und Hohe)

» weiche Nasenauflage

e integrierte Weichzone im Stirnbereich

o kratzfest

 beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

*« EN 166

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
usw.

Produktname
ARTISPEC® 300 KIT

Art.-Nr.
AS3-ARTI300KIT-000

Spezifikationen

Polycarbonat
Polycarbonat

Material Scheibe
Rahmen

Schutzstufen Klar

Scheiben Smoke
Gelb

2C-1.2 AHTFT
5-2.5 AH1FT
2-1.2 AHTFT

Mechanische Festigkeit

F(45m/s) /T (-5 °C, +55 °C)

Gewicht

29 Gramm

Hersteller

AH

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland T™W
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ARTISPEC® 310 / 311

Moderne, komfortable Schutzbrille dank der
Moglichkeit der Umrlstung von Bugel auf die
Bandversion.

Die ARTISPEC® 310 / 311 ist ein Modell mit hervorragen- produktname Art.-Nr.
den Antibeschlag- und Antikratzeigenschaften. Dank der ®

flexiblen Mdglichkeit der Umriistung von Bligel auf Band- ﬁg:gﬁgg@ g]?ccllssrr
version lasst sich die Brille perfekt jeder Kopfform anpas-

AS3-ARTI310BKTR-000
AS3-ARTI3T1BKTR-000

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

sen. Die weiche Stirn- und Nasenauflage sorgt selbst bei
langer Tragedauer fiir einen angenehmen, druckfreien Sitz

und verhindert lastiges Rutschen. Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat

Schutzstufen Klar 2C-1.2 AH 1F KN

Scheiben

lhre Vorteile
\/ » modernes Design
e umrustbar von Bugel zur Bandversion Mechanische Festigkeit F (45m/s) / T (-5 °C, +55 °C)

e weiche Stirq— und Nasenauflage_n _ Gewicht 34 / 40 Gramm
» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-

Schutz 400 Hersteller AH
« EN 166 Optische Klasse 1

Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

Ihr Arbeitsbereich
» polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer- PSA-Kategorie Kategorie Il

ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,

Prifinstitut
Sport usw.

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW

ARTISPEC® 320

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in

modernem Design mit weichen Nasenauf-
lagen und Bugelenden fur mehr Komfort,
Passform und Stil.

Die ARTISPEC® 320 ist unser preisgunstiges Modell fur
Kunden mit gehobenen Ansprlichen. Die Schutzbrille ver-
fligt Uber hervorragende Antibeschlag- und Antikratzei-
genschaften. Der weiche Nasensteg und die gepolsterten
Bigel sorgen fir zusatzlichen Tragekomfort.

lhre Vorteile

« klassisches Design

» weicher Nasensteg

» gepolsterte Bigel

e kratzfest

 beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

* EN 166

Ihr Arbeitsbereich

e polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,
Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwerker,
Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich, Sport
usw.

Produktname Art.-Nr.
ARTISPEC® 320 black / clear AS3-ARTI320BKTR-000

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat

Schutzstufen Klar 2C-1.2 AH1FT KN

Scheiben

Mechanische Festigkeit F (45m/s) /T (-5 °C, +55 °C)
Gewicht 46 Gramm

Hersteller AH

Optische Klasse 1

Markierung Rahmen EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Prifinstitut INSPEC - Notified Body 0194

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stlick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW
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ARTISPEC® 400

Farblose Schutz- und Uberbrille aus Polycar-
bonat, mit Seiten- und Augenbrauenschutz.

SWISS MADE

Die ARTISPEC® 400 ist eine Schutz- bzw. Uberbrille, die
bequem liber eine Korrektionsbrille oder auch fir sich al-
lein getragen werden kann. Dank ausgepragtem Seiten-
und Augenbrauenschutz sorgt dieses Modell fur zusatz-
liche Sicherheit.

Die ARTISPEC® 400 bietet sich auch an als flexible Schutz-
brille fir Besuche, um Gasten den ndtigen Schutz zu bie-
ten, unabhangig davon, ob diese Brillentrager sind oder
nicht.

lhre Vorteile
\/ » klassisches Design
« Seitenschutz

e Augenbrauenschutz

« kratzfest

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben UV 385
« EN 166

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,

Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer-
ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,
Sport usw.

Produktname
ARTISPEC® 400 clear

Art.-Nr.
AS3-211TRTR-000

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polycarbonat

Mechanische Festigkeit F (45 m/s)

Gewicht 24 Gramm

Hersteller AH

Optische Klasse 1

Markierung Rahmen AH1F 166

Normen und Zertifikate

Kategorie Uberbrillen

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

ECS - Notified Body 1883

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stlick / Box a 10 Stilick

Zolltarifnummer 9004.9000

Herkunftsland CH

ARTISPEC® 500 ST / FF

Direkt belUftete, beschlagfreie Vollsicht-
schutzbrille fur Grobstaub, Schmutz und

Feststoffe.

Die ARTISPEC® 500 ist bestens geeignet fir den Schutz
vor Spritzwasser und Staub. Mikrolocher garantieren die
Atmungsaktivitat. Die Kombination von Atmungsaktivitat
und der Anti-Beschlag-Beschichtung garantieren stets
klare Sicht.

Ihre Vorteile
e passt Uber die meisten Korrektionsbrillen
¢ 99.99% UV-Schutz
» Nasensteg mit universeller Passform
« flexibel einstellbares Gummiband
 gute Schlagfestigkeit

* EN 166

lhr Arbeitsbereich
» polyvalent einsetzbar bei Tatigkeiten bei denen

Schutz vor Spritzwasser, Staub und Schmutz
wichtig ist

Produktname

ARTISPEC® 500 ST clear / clear
ARTISPEC® 500 FF clear / clear

Art.-Nr.

AS3-ARTISO0TRTR-000
AS3-ARTISOOTRTRN-000

Spezifikationen

Material Scheibe Polycarbonat
Rahmen Polyvinylchlorid

Markierung Scheibe AH 1B

Mechanische Festigkeit B (120 m/s)

Gewicht 65 Gramm

Hersteller AH

Optische Klasse 1

Markierung Rahmen

EN 166 B CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie

Vollsichtschutzbrille

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166

PSA-Kategorie

Kategorie Il

Priifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stlick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW
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ARTISPEC® 510 ST / FF

Indirekt bellftete, beschlagfreie Vollsicht-
schutzbrille fur Schutz vor Chemikaliensprit-
zern und Staub.

Die ARTISPEC® 510 verfligt Uber ein perfektes indirektes produktname
Belliftungssystem mit ausreichendem Luftstrom fiir einen
optimalen Schutz vor Chemikalienspritzern und Staub. Die

Art.-Nr.

AS3-ARTI5S10TRTR-000
AS3-ARTI510TRTRN-000

ARTISPEC® 510 ST clear / clear
ARTISPEC® 510 FF clear / clear

Kombination von Atmungsaktivitat und der Anti-Beschlag-
Beschichtung garantieren stets klare Sicht.

Spezifikationen

lhre Vorteile Material Scheibe Polycarbonat
\/ « passt ber die meisten Korrektionsbrillen Rahmen  Polyvinylchlorid
¢ 99.99% UV-Schutz Markierung Scheibe 2C-1.2 AH1BT
* Nasensteg mit universeller Passform Mechanische Festigkeit B (120 m/s) / T (-5 °C, +55 °C)
« flexibel einstellbares Gummiband -
« gute Schlagfestigkeit Gewicht 65 Gramm
« EN 166 Hersteller AH
Optische Klasse 1

Verwendungsbereich

Ihr Arbeitsbereich
« polyvalent einsetzbar bei Tatigkeiten bei denen

Schutz vor Chemikalienspritzern und Staub
wichtig ist

3 = Flussigkeiten

(Tropfen oder Spritzer)

4 = Grobstaub

(Staub mit einer Korngrésse > 5um)

EN 166 34 BT CE UKCA

Markierung Rahmen

Normen und Zertifikate

Kategorie Vollsichtschutzbrille

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie

Kategorie Il
SGS - Notified Body 0598

Priifinstitut

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW

Die ARTISPEC® 520 mit erstklassigen spharisch geboge-
nen Scheiben bietet ein optimales horizontales und ver-
tikales Sichtfeld.

lhre Vorteile

* 99.99% UV-Schutz

 optimales horizontales und vertikales Sichtfeld

« breiter und flexibler Nasenbereich

» einfach anzupassendes Textilband flr sicheren
und hohen Tragekomfort

 gute Schlagfestigkeit

* EN 166

Ihr Arbeitsbereich

 polyvalent einsetzbar bei Tatigkeiten bei denen
Schutz vor Spritzwasser, Staub und Schmutz
wichtig ist

ARTISPEC® 520

Produktname

ARTISPEC® 520 orange / clear

ARTISPEC® 520 blue / clear

Flexible, indirekt bellftete, beschlagfreie
Panoramaschutzbrille in sportlicher Form fir
Schutz vor Chemikalienspritzern und Staub.

Art.-Nr.

AS3-ARTI5200RTR-000
AS3-ARTI520BLTR-000

Spezifikationen

Scheibe
Rahmen

Material

Polycarbonat farblos (PC)
Hartteile:  Polypropylen (PC)
Weichteile: AES Santoprene (TPE)

Markierung Scheibe

2C-1.2 AH1 BT

Mechanische Festigkeit

BT (120 m/s)

Gewicht

82 Gramm

Hersteller

AH

Optische Klasse

1

Verwendungsbereich

3 = Flussigkeiten
(Tropfen oder Spritzer)

Markierung Rahmen

EN 166 3 BT CE

Normen und Zertifikate

Kategorie Vollsichtschutzbrille
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

CERTOTTICA Scrl - Notified Body
0530

Verpackungsinformatione

Verpackungseinheit

n
Stlick

Zolltarifnummer 9004.900
Herkunftsland TW

0
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Die ARTISPEC® 620 ist ein Modell mit hervorragenden
Antibeschlag- und Antikratzeigenschaften. Es handelt
sich um eine leichte, formabschliessende Schutzbrille.
Durch das Kopfband passt sich die Schutzbrille an die
Kopfgrosse des Tragers an.

Ihre Vorteile

» modernes Design

» Kopfband

» beschlagfreie Polycarbonatscheiben mit UV-
Schutz 400

« EN 166

Ihr Arbeitsbereich

« polyvalent einsetzbar in Industrie, Bauwesen,
Garten, Land- und Forstwirtschaft, Handwer-
ker, Reinigungen, Freizeit- und Hobbybereich,
Sport usw.

ARTISPEC® 620

Produktname

ARTISPEC® 620 clear
ARTISPEC® 620 IR5

weitere Scheibenfarben auf Anfrage

Leichte, formabschliessende Schutzbrille in
modernem Design.

Art.-Nr.

AS3-ARTI620BKTR-000
AS3-ARTI620BKGN-000

Spezifikationen

Scheibe
Rahmen

Material

Polycarbonat
Polycarbonat

Schutzstufen Klar

2C-1.2 AH1F KN

Scheiben IR5 Welding 5 1F KN
Mechanische Festigkeit F (45 m/s)
Gewicht 53 Gramm
Hersteller AH

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

EN 166 F CE UKCA

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzbrillen
Zertifizierungen/Normen DIN EN 166
PSA-Kategorie Kategorie Il

Priifinstitut

SGS - Notified Body 0598

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit

Stiick

Die WELDMASTER ist eine aufklappbare Schweisserbrille
mit indirekter Bellftung und verstellbarem Gummiband.
Die WELDMASTER verfligt liber eine farblose Polycarbo-
natscheibe im fixen Teil und griinen Mineral-Schweisser-
glaser der Stufe 5 im Aufklappteil.

Ihre Vorteile

« klassisches Design

e grine Schweisserglaser im Aufklappteil, Stufe 5
» guter Schutz gegen IR-Strahlung

« ideal fur Brillentrager

* EN 166 & EN 175

Ihr Arbeitsbereich

» Baugewerbe, Eisen- und Stahlindustrie, Glas-
industrie, Hittenwerke, Metallbau, Schiffsbau,
Wartung, Industrie allgemein

WELDMASTER

Produktname

WELDMASTER Schweisserbrille blau
WELDMASTER Schweisserbrille gelb
WELDMASTER Schweisserbrille rot

Aufklappbare Schweisser-Korbbrille mit
indirekter Belluftung.
SWISS MADE

Art.-Nr.

AS3-271BLGN-000
AS3-271YEGN-000
AS3-271REGN-000

Spezifikationen

Material Scheibe transparent Polycarbonat
Schweisserschutzfilter Mineralglas
Rahmen PVvC
Mechanische Festigkeit S (erhohte Festigkeit)
Gewicht (Brille + 1 Scheibe) 122 Gramm
Hersteller AH

Optische Klasse

1

Markierung Rahmen

AHEN 166 34 F

Markierung Schutzglaser

GE 1F

Schweissschutzfilter

5XTW 2 CE

Normen und Zertifikate

Kategorie

Schweisserbrille

Zertifizierungen/Normen DIN EN 166, EN 175

PSA-Kategorie

Kategorie Il

Priifinstitut

ECS - Notified Body 1883

Verpackungsinformationen

Verpackungseinheit Stiick

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland CH

Zolltarifnummer 9004.9000
Herkunftsland TW
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DIE UNTERSCHIEDE DER SCHEIBENTONUNGEN WEITERES ZUBEHOR UND ERSATZTEILE

Grau / Smoke ARTIKEL: ARTIKELNUMMER: KOMPATIBEL MIT:
e gute Farberkennung ARTILUX® Brillen-Etui Hartschale, grau/rot AS6-ETUI.GRRE-000 ARTISPEC® 110, 120, 220, 300
*  Schutz vor Sonnenlicht und Blendung ARTILUX® Sporty-Coco Hartschalen Brillen-Etui,  AS6-COCO.BK-000 ARTISPEC® 110, 120, 220
black
« Anwendung:
Aussenarbeiten, mechanische Arbeiten, Freizeitaktivitidten ARTILUX® Bananen-Etui Hartschale, black AS6-COCO.BK-000 ARTISPEC® 110, 120, 220, 300

Blau

o filtert UV-Strahlung und helles Licht
« hilft gegen Ermidung der Augen in gelb beleuchteter Arbeitsumgebung

« Anwendung:
Aussenarbeiten und Industrien, in welchen gelb leuchtende Lampen eingesetzt werden.

Gelb

« erhohter Kontrast bei Schwarzlicht
o filtert UV-Strahlung und blaues Licht

« Anwendung:
Oberflacheninspektionen, Schiessen, mechanische Arbeiten

Orange

e erhohter Kontrast, verbesserte Sichtscharfe
o filtert UV-Strahlung und blaues Licht

« Anwendung:
Oberflacheninspektionen, Heilbehandlung, mechanische Arbeiten, Lack-

aushartung
Polarized
e« klare Sicht

o reduzierte Blendung durch Sonne, starke Spiegelungen und reflektierende Oberflachen

¢ Anwendung:
Tatigkeiten, bei welchen Blendung durch Oberflachenreflektion auftreten kann

Photochromatic

o selbsttonende Brillenglaser
e passt sich an wechselnde Lichtverhaltnisse an

« Anwendung:
Arbeiten, welche abwechselnd im Innen- und Aussenbereich durchgefihrt werden
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ARTILUX
SWISS SAFETY

HANDSCHUTZ

SCHUTZHANDSCHUHE
FUR DIE BESTE SICHER-
HEIT WAHREND DER AR-
BEIT.

Ihre Hande sind taglich im Einsatz und
werden gerade im Arbeitsalltag stark
beansprucht - schenken Sie ihnen den
erforderlichen Schutz!

Unsere Hande werden vielen Gefahren
ausgesetzt, dies manchmal auch ohne
gebotene Sicherheitsmassnahmen. Mit
unseren Schutzhandschuhen ist dies
Geschichte - finden Sie den perfekten
Handschutz fur lhre Arbeit.

NORMEN HANDSCHUTZ

DER NACHFOLGENDE UBERBLICK ERLAUTERT DIE UNTERSCHIEDLICHEN HANDSCHUH-
NORMEN UND DIE DAZU PASSENDE SCHUTZAUSRUSTUNG. ERFAHREN SIE, BEI WEL-
CHEN VERSCHIEDENEN GEFAHREN SIE SCHUTZHANDSCHUHE, HAUTPROTEKTOREN

ODER

ARMSCHUTZER EINSETZEN MUSSEN.

1]

ENISO 21420

EN 388

abcdef

ENISO 21420:2020 Schutzhandschuhe - Aligemeine Anforderungen und Priifverfahren

Die neue EN ISO 21420 gilt fiir alle Schutzhandschuhe, die eine CE-Kennzeichnung benétigen, und be-
stimmt die fir alle Schutzhandschuhe geltenden allgemeinen Anforderungen in Bezug auf Konzeption,
Konstruktion, Unschadlichkeit, Tragekomfort, Wirksamkeit, Kennzeichnung und Information.

Der Geltungsbereich der bisherigen Norm EN 420 wurde erweitert. Die Nachfolgenorm EN ISO 21420
stellt klar, dass sie Uber Schutzhandschuhe und Handprotektoren hinaus auch fiir Armschiitzer gilt.

EN 388:2016 Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken

Schutz vor folgenden Gefahren:

e Abnutzung, insbesondere bei rauen oder abrasiven Oberflachen

Scharfkantige Gegenstande

Schnitt- oder Stichverletzungsgefahr (Schneidewerkzeuge, Glas, Bleche, Splitter, Spane)
Schmutz

Stossschutz

Die Norm EN 388:2016 gilt fiir alle Arten von Handschuhen und Armschiitzern zum Schutz vor Verletzun-
gen durch physische und mechanische Gefahren.

Die Schutzleistung wird durch das Piktogramm und die Leistungsstufe a—f angezeigt, welche dem Er-
gebnis der entsprechenden Gefahrdungsprifung entspricht. Diese Kennzahlen befinden sich unter dem
Piktogramm. Die erste Position (a) steht fiir die Abriebfestigkeit, die zweite Position (b) fir die Klingen-
schnittfestigkeit, die dritte Position (c) fir die Weiterreissfestigkeit, die vierte Position (d) fir die Durch-
stichfestigkeit. Die flinfte Position (e) entspricht der ISO-Schnittfestigkeit (EN ISO 13997) und die
sechste Position (f) bzw. ein hier angegebenes «P» zeigt an, dass der Handschuh den Test auf Schutz
vor Stosseinwirkungen bestanden hat.

Das Piktogramm fiir «Mechanikrisiken» wird von sechs Leistungsstufen (a-f) begleitet.

- 1 2 3 4 5
_a_ Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000
b Klingenschnittfestigkeit (Schneidetest/Index) 1,2 2,5 5 10 20
c Weiterreissfestigkeit (Newton) 10 25 50 75
E Durchstichfestigkeit (Newton) 20 60 100 150
L a b c d e f
e ISO-Schnittfestigkeit (Newton) 2 5 10 15 22 30
L EN-Schutz vor Stosseinwirkungen PASS (P) oder FAIL (keine Kennzeichnung)

Fir a bis f kann auch ein X angegeben werden. Dieses steht fiir «Nicht getestet» oder «Nicht anwendbar».

INTERPRETATIONSSPIELRAUM BEI NORMEN

Bitte beachten Sie, dass auch Schutzhandschuhe, die die Anforderungen an

die Durchstichfestigkeit erflillen, keinen normengebundenen Schutz gegen spitze
Gegenstande wie Injektionsnadeln bieten.




ENISO 374-1/Typ A

UVWXYZ

ENISO 374-1/Typ B

XYz

ENISO 374-1/Typ C

ENISO 374-5

ENISO 374-5

VIRUS

ENISO 374-1:2016 Schutzhandschuhe gegen gefihrliche Chemikalien und Mikroorganismen
Teil 1: Terminologie und Leistungsanforderungen fur chemische Risiken

Schutz vor folgenden Gefahren:

« Hautkontakt mit Gefahrstoffen (Vollkontakt, Spritzkontakt)
e Kontaminierte Arbeitsmittel

« Infektionserreger

Das Piktogramm «Chemikalienschutz» des Hand-
schuhs muss begleitet werden von Codebuchstaben

Codebuchstabe Priifchemikalie

N A Methanol
flr Handschuhe des Typs A und B. Als Typ C gekenn- 5 Aceton
zeichnete Handschuhe haben keinen Codebuchsta-
ben. Die Codebuchstaben beziehen sich auf eine von _© Acetonitril (Essigsaurenitril)
der Norm festgelegte Liste von 18 Priifchemikalien. D Dichlormethan
Siehe Tabelle rechts. E Schwefelkohlenstoff (Kohlenstoffdisulfid)
F Toluol
G Diethylamin
¢ TypA: m?nd.estens- 6 Prifchemikalien . " Tetrahydrofuran
mit einer Mindestdurchbruchzeit von
30 Minuten | Essigsdureethylester (Ethylacetat, Essigester)
J n-Heptan
K Natriumhydroxid 40 %
« Typ B: mindestens 3 Priifchemikalien L Schwefelséure 96 %
mit einer Mindestdurchbruchzeit von M Salpetersiure 65%
30 Minuten N Essigsaure 99%
o Ammoniak 25 %
e Typ C: mindestens 1 Priifchemikalie P Wasserstoffperoxid 30%
mit einer Mindestdurchbruchzeit von S Fluorwasserstoffsdure 40 %
10 Minuten T Formaldehyd 37 %

EN ISO 374-5:2016 Schutzhandschuhe gegen gefahrliche Chemikalien und Mikroorganismen
Teil 5: Terminologie und Leistungsanforderungen fiir Risiken durch Mikroorganismen

Das Piktogramm fiir Biogeféahrdung weist einen Schutz vor Bakterien und Pilzen aus. Der Schutzhand-
schuh muss hierfiir zudem gemass der Norm EN 374-2 auf seine Leckagedichtigkeit getestet werden.

Handschuhe, die neben Bakterien und Pilzen auch vor Viren schiitzen, werden mit dem gleichen Pikto-
gramm und dem ausgeschriebenen Zusatz VIRUS versehen. Dazu wird der Schutzhandschuh gemass
EN 374-2 auf Bakterien und Pilze getestet und zusatzlich einem Bakteriophagen-Penetrationstest gemass
ISO 16604 (Verfahren B) unterzogen.

WELCHERHANDSCHUH IST DERRICHTIGE? 4
Falsch ausgewahlte Chemikalien-Handschuhe wiegen den Benutzer

in falscher Sicherheit und kénnen schwerwiegende Folgen haben.
Hinweise zum erforderlichen Handschuhmaterial beim Umgang mit
Chemikalien und zur maximalen Tragedauer finden Sie in den Sicher-
heitsdatenblattern zu den verschiedenen Gefahrstoffen. Bei der Auswahl
geeigneter Chemikalien-Handschuhe unterstitzen wir Sie gerne.

EN 407

XBCDEF

EN 407

ABCDEF

EN 511

abc

EN 407:2020 Schutzhandschuhe und andere Handschutzausriistung gegen thermische Risiken
(Hitze und/oder Feuer)

Schutz vor folgenden Gefahren:

¢ Hitze und Flammen

+ Kontakthitze und konvektive Hitze

« Strahlungshitze

o Schmelzmetallspritzer in kleinen und grossen Mengen

Bei der Norm EN 407:2020 gibt es zwei glltige Piktogramme, die jedoch nicht zusammen verwendet werden

dirfen. Der Unterschied liegt in der begrenzten Flammenausbreitung. Die Norm EN 407 ist nur dann erfillt,
wenn die Schutzhandschuhe mindestens die Leistungsstufe 1 fiir Weiterreissfestigkeit gemass EN 388 er-

fallen.

Das Piktogramm kennzeichnet den Schutz, sofern keine begrenzte Flammenausbreitung (Leistungsstufe
A=X) gegeben ist.

Das Piktogramm kennzeichnet den Schutz bei Gefahr einer begrenzten Flammenausbreitung (Leistungsstufe
A=1-4) entsprechend der Mindestleistungsstufe 1in der Entflammbarkeitsprifung.

Leistungsstufen 1 2 3 4

A Begrenzte Flammenausbreitung
Nachbrenn- und Nachglimmzeit <20Sek. <10Sek. <3Sek. <2Sek.
(Finger und Nahtbereiche) Keine Anforderung <120Sek. <25Sek. <5Sek.

B Kontaktwéarme (Erh6éhung um 10°C)
Kontakttemperatur und Schwellenzeit 100°C 250°C 350°C 500°C
(Innenhand und, sofern relevant, andere Bereiche des Handschuhs) >15Sek. >15Sek. >15Sek. >15Sek.

C Konvektionswarme (Erhéhung um 24°C)
Hitzetransferrate (Innenhand und Handrlicken des Handschuhs) >4 Sek. >7Sek. >10Sek. >18Sek.

D Strahlungswérme (Erh6hung um 24°C)
Hitzetransfer (Innenhand und Handrlicken des Handschuhs) >7Sek. >20Sek. >50Sek. >95Sek.

E Kleine Tropfen Schmelzmetall (Erh6hung um 40°C)
Anzahl der Tropfen (Innenhand, Handriicken und Stulpe des Handschuhs) >10 >15 >25 >35

F Grosse Mengen Schmelzmetall (Beschadigung einer PVC-Hautsimulation)
Schmelzeisenmasse (Innenhand, Handriicken und Stulpe des Handschuhs) 30g 609 1209 2009

EN 511:2006 Schutzhandschuhe gegen Kilte
Schutz vor folgenden Gefahren:

« Kontaktkalte

« Konvektive Kalte

Fir alle Kalteschutzhandschuhe, die vor konvektiver und Kontaktkalte bis —=50°C schitzen, gilt die Norm
EN 511.

Leistungsstufen 0 1 2 3 4
a Konvektive Kalte: Therm. Isolation (ITR) in m2 °C/W 1<0,10 0,10<1<0,15 0,5<1<0,22 0,22<1 0,30<1
<0,30
b Kontaktkéalte: Therm. Widerstand Rin m2 °C/W R <0,025 0,025<R 0,050<R 0,700<R 0,150<R
<0,050 <0,100 <0,150
c Wasserdichtigkeit Nicht be- Bestanden - - -
standen

Die Norm EN 511 ist aber nur komplett erfillt, wenn die Schutzhandschuhe mindestens die Leistungsstufe
1 fir Abriebfestigkeit und Weiterreissfestigkeit gemass EN 388 erflllen.
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EN 16350

9

A G1
1SO 18889

EN
455
1-4

EN
12477
Typ A

EN
12477

Typ B

EN 421:2010 Schutzhandschuhe gegen radioaktive Kontamination
Damit ein Schutzhandschuh vor einer radioaktiven Kontamination schitzt, muss er flissigkeitsdicht sein
und den in der Norm EN 374 vorgeschriebenen Penetrationstest bestanden haben.

EN 16350:2014 Schutzhandschuhe - Elektrostatische Eigenschaften

Schutzhandschuhe nach EN 16350, die eine elektrische Ableitfahigkeit besitzen, kommen in Gebieten wie
beispielsweise der Metallurgie oder der chemischen Industrie zum Einsatz, in denen mit Explosionsgefahr
und elektrostatischen Entladungen gerechnet werden muss. Diese Schutzhandschuhe zeichnen sich
durch eine hohe Leitfahigkeit aus, die ungewollte elektrische Aufladungen beim Trager verhindern kann.
Um eine elektrostatische Ladung zu vermeiden, ist neben den Handschuhen eine Erdungskette erfor-
derlich, welche aus der passenden Ausristung mit Schutzkleidung, Arbeitsschuhen sowie einer entspre-
chenden Bodenbeschaffenheit besteht.

Der Durchgangswiderstand muss kleiner als 100 Megaohm sein (Rv <1,0x108 Q).

1ISO 18889:2019 Schutzhandschuhe fiir Anwender von Pflanzenschutzmitteln

Diese Norm legt die Mindestanforderungen fiir Schutzhandschuhe fest, die von Menschen getragen wer-
den, die mit Pflanzenschutzmitteln arbeiten. Genauer gesagt beim Mischen, Laden, Verspriihen und Ver-
arbeiten von Pestiziden sowie von Nachfolgearbeitern getragen werden. Nachfolgearbeiter sind Perso-
nen, die in einem zuvor behandelten Bereich in Kontakt mit einem teilweise oder vollstandig
getrockneten Pestizidprodukt kommen kdénnen.

Leistungsstufen Chemikalienschutz Beschreibung
Stufe G1 Niedrig Fiir den Kontakt mit verdiinnten Pestiziden
Stufe G2 Hohe Risiken Fir den Kontakt mit verdliinnten und konzentrierten
Pestiziden
Stufe GR Wiederholter Kontakt* mit Fir den Kontakt mit Rlickstdnden von trockenen oder
einem teilweisen Schutz teilweise trockenen Pestiziden

* Wiederholter Kontakt = Kontakt mit einem vollstandig oder teilweise getrockneten Pestizid als Notwendigkeit
der Arbeit/Arbeitsstelle in einem bereits vorher behandelten Bereich (Nachfolgearbeiten).

EN 455 Medizinische Handschuhe zum einmaligen Gebrauch

Es werden vier Prifungen vorgenommen:

e EN455-1Teil 1: Anforderungen und Priifung auf Dichtheit

e EN455-2 Teil 2: Anforderungen und Priifung der physikalischen Eigenschaften

o EN 455-3 Teil 3: Anforderungen und Priifung fur die biologische Bewertung

e EN 455-4 Teil 4: Anforderungen und Priifung zur Bestimmung der Mindesthaltbarkeit

EN 12477 Schutzhandschuhe fiir Schweisser
Die europaische Norm EN 12477 legt die Anforderungen an Prifverfahren fiir Schutzhandschuhe zum
Schweissen fest. Die Norm unterscheidet zwischen Schweisserhandschuhen nach Typ A oder Typ B.

« Typ A: Diese Schutzhandschuhe empfehlen sich fiir schwere Schweissverfahren (MIG/MAG-Schweis-
sen) und erfillen héhere Anforderungen als Typ B.

« Typ B: Diese Schutzhandschuhe bieten weniger Schutz als Typ A, daflr eine hohere Fingerbeweg-
lichkeit beim Schweissen (WIG-Schweissen).
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ATEMSCHUTZ NORMEN ATEMSCHUTZ

DAS MUSS SITZEN: MIT DER KORREKTEN PSA SCHUTZEN SIE IHRE MITARBEITENDEN
ATEMSCHUTZMASKEN VOR ATEM- UND UMWELTGIFTEN. WELCHES PRODUKT ZUVERLASSIG DEN RISIKEN
UND PARTIKELMASKEN VON ARBEITSBEDINGTEN ERKRANKUNGEN VORBEUGT, IST ABHANGIG VON GEFAHR

UND BESCHAFFENHEIT DER SCHADSTOFFE IN IHREM BETRIEB.

Schadstoffe? Achtung Gefahr!

ZUM SCHUTZ DER ATEM-

WEGE VOR SCHADLICH EN Pravention am Arbeitsplatz bedeutet, Risiken zu erkennen und mit entsprechenden Vorsichtsmassnahmen vor-
oo zubeugen. In vielen Branchen sind die Mitarbeitenden Gefahren und Belastungen in der Luft ausgesetzt. Gehort

U MWE LTE I NFLUSSEN . Ihr Betrieb zum Strassen- oder Bergbau oder sind Sie in der Holz- und Metallbaubranche tatig? Luftverschmut-

zungen sind vielfaltig: Zu den gravierendsten Belastungen in Unternehmen zdhlen Abgase von Maschinen und
Motoren, Gase und chemische Stoffe in Produktionsprozessen oder auch chemisch-biologische Prozesse.

In jedem Fall ist der Arbeitsplatz Ihrer Mitarbeitenden einem Risiko ausgesetzt, denn durch das Einatmen von
Gefahrenstoffen kann der Organismus nachhaltig geschadigt werden. Hier heisst es: Gefahr erkennen! Partikel wie
Feinstaub, Gase oder Dampfe gelangen mit der Atemluft in den Blutkreislauf und sind fir Berufskrankheiten wie
Asthma, Asbestose und Krebs verantwortlich.

EN 149 Atemschutzgerite - Filtrierende Halbmasken zum Schutz gegen Partikel
Sogenannte Partikelmasken (auch partikelfilternde Halbmasken, Vliesmasken) sind meist fiir eine Schicht ausge-
legt und schiitzen gegen Staub und wassrige bzw. 6lige Aerosole (Nebel), nicht jedoch vor Gasen und Dampfen.

FFP-KLASSIFIZIERUNG (Filtering Face Piece)

Typ Filterleistung (% aller festen und flissigen Partikel) Schutzfaktor

FFP1 80% Gering (4): gegen schéadliche Partikel, die bis zum 4-fachen
der maximalen Arbeitsplatz-Konzentration reichen

FFP 2 94% Mittel (10): gegen schadliche Partikel, die bis zum 10-fachen

der maximalen Arbeitsplatz-Konzentration reichen

FFP 3 98% Gross (30): gegen schéadliche Partikel, die bis zum 30-fachen
der maximalen Arbeitsplatz-Konzentration reichen

Schiitzen Sie Ihre Mitarbeitenden vor

STOPP!

Atem- und Umweltgiften.
BEGRENZTE NUTZUNGSDAUER!

Bei ldngerem Einsatz der Atemschutzmaske steigt der Atemwiderstand. Das be-
deutet, dass auch die Belastung fiir den Trager zunimmt. Warum ist das so? Die
Filterart der Maske ist flir die Schutzwirkung verantwortlich. Wahrend des Einsat-

gesundheitsschédliche Stoffe, Partikel zes werden die Filter in der Atemschutzmaske mit Partikeln beladen, so dass das
Filtermaterial nach und nach leidet — der Atemwiderstand steigt. Deshalb kann es an

In vielen Branchen sind Gefahren, wie I
oder Organismen, die Uber die Atem- Arbeitsplatzen mit besonders hoher Partikelkonzentration notwendig werden, die
. . . Maske mehrmals am Tag zu ersetzen. Auch nasse Partikelfilter verlieren in der

wege in den Korper gelangen konnen, Regel ihre Schutzwirkung.

in der Luft freigesetzt. Schutzen Sie Schnell handeln - in der Praxis gilt: Verlassen Sie sofort den Arbeitsplatz und er-
setzen Sie die Maske, wenn der Atemwiderstand zunimmt oder Sie sich unwohl
fUhlen. So oder so gilt es die Maske auszutauschen, wenn sie Beschadigungen auf-

L weist oder stark verschmutzt ist.

lhre Mitarbeitenden mit den korrekten ‘
Schutzmasken von ARTILUX vor Atem-

ARTILUX und Umweltgiften.
SWISS SAFETY
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EN 140 Atemschutzgerate - Halbmasken und Viertelmasken
Nase und Mund werden durch Halbmasken umschlossen.

EN 136 Atemschutzgerite - Vollmasken
Vollmasken bedecken das gesamte Gesicht. Sie haben eine bessere Schutzwirkung als Halbmasken und liegen
dichter am Gesicht an. Zusatzlich schiitzen die Vollmasken die Augen.

EN 143 Atemschutzgerite - Partikelfilter

Partikelfilter schiitzen vor Viren, Sporen und Mikroorganismen, aber auch vor Rauch, Staub und Nebel. Es gibt sie
in den drei Schutzstufen P1, P2 und P3. Je hoher die Klasse, desto hoher ist das Abscheidevermdgen und damit die
Schutzwirkung.

EN 14387 Atemschutzgerate - Gasfilter und Kombinationsfilter

Schadstoffe kénnen in unterschiedlichen Formen auftreten, und zwar als Aerosole (Partikel oder Tropfchen), als

Gase oder Dampfe. Je nach Form muissen Sie sich gegen eine dieser Arten oder ein Gemisch daaus schiitzen.

Aerosole (Partikel): Staube, Fasern, Rauche, Mikroorganismen (z.B. Viren, Bakterien, Pilze und ihre Sporen) so-
wie Nebel

Gasformige Stoffe: Gase oder Dampfe

Sicher informiert: Filter-Farbkodierung

Unterscheiden Sie die verschiedenen Filtertypen ganz einfach durch die entsprechende Farbkennzeichnung: Je-
der Farbe ist ein spezielles Merkmal zugeordnet. Partikelfilter sind beispielsweise mit einem weissen Ring ge-
kennzeichnet, die weiteren Farben stehen fiir diverse Gase und Dampfe.

FILTER-FARBKENNUNG

Farbkennung Filtertyp Hauptschutzanwendungsbereich Wichtige Information
I AX Gase und Dampfe von organischen Erlaubt ist ausschliesslich die Verwendung ab Fabrik bzw. im
Verbindungen, Siedepunkt <65°C Anlieferungszustand. Nicht zulédssig sind die Wiederverwendung
und der Einsatz gegen Gasgemische.
I A Gase und Dampfe von organischen

Verbindungen, Siedepunkt >65°C

B Anorganische Gase und Dampfe,
z.B. Chlor, Schwefelwasserstoff,
Cyanwasserstoff (Blausaure)

E Schwefeldioxid, Chlorwasserstoff
I K Ammoniak und organische
Ammoniakderivate
I CcO Kohlenstoffmonoxid Erlaubt ist eine Einmalverwendung. Nach dem Einsatz zu entsor-
gen. Beachten Sie die Anweisungen nach lokalen Richtlinien.
I Hg Quecksilber-Dampf Erlaubt ist ein Einsatz von maximal 50 Stunden gemass EN
14387.
I NO Nitrose Gase einschliesslich Erlaubt ist eine Einmalverwendung. Nach dem Einsatz zu entsor-
Stickstoffmonoxid gen.
I P Partikel

Die Tabelle zeigt Ihnen die Farbkodierung der Filter nach EN 14387. Diese hilft Ihnen, den richtigen Filtertyp auszuwahlen, der flr den Einsatz
gegen lhren Schadstoff erforderlich ist.

Folgende Filtertypen konnen jeweils drei Schutzstufen aufweisen:
«A», «B», «E», «K» und «P»
Dabei steht «1» fiir geringen Schutz und «3» fiir hohen Schutz.

Beispiel: Ein Filter mit der Kennzeichnung «A1B2E2K1 P3» bietet
« einen mittleren Schutz gegen Schadstoffe des Typs B und E
e einen geringen Schutz gegen Schadstoffe des Typs A und K
* sowie einen hohen Schutz gegen Partikel.
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PRODUKTE ATEMSCHUTZ

AIRCLEAN SM100 FFP1NRD

J Partikelfiltrierende Halbmaske

Uy

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM100 FFP1 NR D
ist flir den Schutz der Atemwege gegen Partikel-Aero-
sole, Aerosole auf Wasserbasis (Staub, Rauch) und Ae-
rosole mit flussiger dispergierter Phase (Nebel), sofern
die Konzentration der dispergierten Phase den 4-fachen
MAK-Wert nicht Uberschreitet.

lhre Vorteile
\/ « die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend

einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
Iasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

Ihr Arbeitsbereich
o Agrarindustrie, Lebensmittelindustrie, ungif-

tige Staube, Anwendung in Steinbriichen,
Zementwerken, in der Holzindustrie bei der
Bearbeitung von Weichholz (Nadelholz), insbe-
sondere jedoch fiir solche Staube wie Kalzium-
karbonat, natlrlicher und synthetischer Grafit,
Gips, Kreide, Zement, Putz, Marmor, Zinkoxid,
Pflanzenpollen, Zellulose, Schwefel, Baumwolle,
Eisenmetallfeilstaube, Kohlenstaub mit weniger
als 10 % freiem Siliziumdioxid

Besonders geeignet fiir die Branchen
AD [EEEVE
oo

e Land- & Forstwirtschaft
e Industrie
« Metallverarbeitung

Art.-Nr.
AS4-SM100-FFP1

Produktname
AIRCLEAN SM100 FFP1NR D

Spezifikationen

Material Filter
Kopfbander
Nasendichtung

Polypropylen
Kunststoff
Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (gemass EN 149:2001+A1:2009) FFP1
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =20%
Gesamtleckagen =22%
Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min <210
Pa

Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min =300
Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) = 300
Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) =300
Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie |ll

Prifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stiick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL

AIRCLEAN SM125 FFP1NRD

Partikelfiltrierende Halbmaske

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM125 FFP1 NR D
ist flir den Schutz der Atemwege gegen Partikel-Aerosole,
Aerosole auf Wasserbasis (Staub, Rauch) und Aerosole mit
flissiger dispergierter Phase (Nebel), sofern die Konzen-
tration der dispergierten Phase den 4-fachen MAK-Wert
nicht Uberschreitet.

lhre Vorteile

« die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend
einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
Iasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

lhr Arbeitsbereich

» Agrarindustrie, Lebensmittelindustrie, un-
giftige Staube, Anwendung in Steinbriichen,
Zementwerken, in der Holzindustrie bei der
Bearbeitung von Weichholz (Nadelholz), insbe-
sondere jedoch fiir solche Staube wie Kalzium-
karbonat, natlrlicher und synthetischer Grafit,
Gips, Kreide, Zement, Putz, Marmor, Zinkoxid,
Pflanzenpollen, Zellulose, Schwefel, Baumwolle,
Eisenmetallfeilstaube, Kohlenstaub mit weniger
als 10 % freiem Siliziumdioxid

Art.-Nr.
AS4-SM125-FFP1

Produktname
AIRCLEAN SM125 FFP1 NR D

Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Kunststoff
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (geméss EN 149:2001+A1:2009) FFP1
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =20%
Gesamtleckagen =22%

Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min =210 Pa
Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min =300Pa
Atemwiderstand nach Bestdubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) <400
Pa

Atemwiderstand nach Bestdubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) <300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie lll

Prifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL
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AIRCLEAN SM200 FFP2 NRD

Partikelfiltrierende Halbmaske

i

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM200 FFP2 NR D
dient zum Schutz der Atemwege vor den schadlichen Aus-
wirkungen von Staub sowie festen und fllissigen Aeroso-
len, wenn die maximale Arbeitsplatz-Konzentration (MAK)
20,05mg/m? betragt und die Konzentration der disper-
gierten Phase des Aerosols das 10-fache der maximalen
Arbeitsplatz-Konzentration (MAK), 10-fache des zugewie-
senen Schutzfaktors (Assigned Protection Factor, APF),
12-fache des Nennschutzfaktors (Nominal Protection Fac-
tor, NPF) nicht lbersteigt.

lhre Vorteile

» die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend
einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
lasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

Ihr Arbeitsbereich

e massig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,
Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt Gber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

Art.-Nr.
AS4-SM200-FFP2

Produktname
AIRCLEAN SM200 FFP2 NR D

Spezifikationen

Material Filter
Kopfbander
Nasendichtung

Polypropylen
Kunststoff
Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (gemass EN 149:2001+A1:2009) FFP2
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =6%
Gesamtleckagen =8%

Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min < 240 Pa

Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 |/min =300 Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) =500 Pa

Atemwiderstand nach Bestdaubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) =300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie Il

Prifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL

AIRCLEAN SM225 FFP2NRD

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM225 FFP2 NR D
ist flir den Schutz der Atemwege gegen Partikel-Aerosole,
Aerosole auf Wasserbasis (Staub, Rauch) und Aerosole mit
flissiger dispergierter Phase (Nebel), sofern die Konzent-
ration der dispergierten Phase den 10-fachen MAK-Wert
nicht Gberschreitet.

lhre Vorteile

« die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend
einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
Iasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

Ihr Arbeitsbereich

e massig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,
Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt tiber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

Partikelfiltrierende Halbmaske

Art.-Nr.
AS4-SM225-FFP2

Produktname
AIRCLEAN SM225 FFP2 NR D

Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Kunststoff
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (geméss EN 149:2001+A1:2009) FFP2
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =6%
Gesamtleckagen = 8%

Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min =240 Pa
Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min = 300 Pa
Atemwiderstand nach Bestdubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) =500
Pa

Atemwiderstand nach Bestdubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) <300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie lll

Priifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stiick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL

Atemschutz | 69




AIRCLEAN SM275 FFP2NRD

) & f

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM275 FFP2 NR D
dient zum Schutz der Atemwege vor Aerosolen von festen
Partikeln (Staub) sowie fliissigen Partikeln (Nebel), solange
die Konzentration des Schadstoffs nicht das Zehnfach der
Maximalen Arbeitsplatz-Konzentration (MAK-Wert) Ulber-
schreitet — also bis zu 10 x MAK-Wert.

lhre Vorteile
\/ o die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend

einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
lasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

lhr Arbeitsbereich
E » massig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,

Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt tber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

Partikelfiltrierende Halbmaske

Produktname Art.-Nr.
AIRCLEAN SM275 FFP2 NR D AS4-SM275-FFP2

Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Polypropylen
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (gemass EN 149:2001+A1:2009) FFP2
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =6%
Gesamtleckagen = 8%
Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min =240 Pa
Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min =300 Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) =500 Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) =< 300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie |ll

Prifinstitut APAVE - Notified Body 0082

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stilick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM280 FFP2 R D
dient zum Schutz der Atemwege vor Aerosolen aus festen
Partikeln (Staub) und flissigen Partikeln (Nebel), sofern
die Schadstoffkonzentration das 10-Fache der Maximalen
Arbeitsplatz-Konzentration (MAK-Wert) nicht lberschrei-
tet — also bis 10x MAK. Die Aktivkohleschicht verringert die
negativen Auswirkungen von unangenehmen Gerlichen
oder Abgasemissionen und kann in Umgebungen einge-
setzt werden, in denen Dampfe und organische oder an-
organische Gase mit Konzentrationen unterhalb des MAK-
Werts auftreten.

lhre Vorteile
\/ « die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend

einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
Iasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

Ihr Arbeitsbereich
e mjassig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,

Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt tber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

AIRCLEAN SM280 FFP2RD

Partikelfiltrierende Halbmaske

Produktname Art.-Nr.

AIRCLEAN SM280 FFP2 R D AS4-SM280-FFP2
Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Kunststoff
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (gemass EN 149:2001+A1:2009) FFP2
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =6%
Gesamtleckagen = 8%
Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 |/min <240 Pa
Anféanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min = 300 Pa
Atemwiderstand nach Bestdubung mit Dolomit-Staub

bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) =500
Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) = 300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie lll

Priifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stilick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL




AIRCLEAN SM325 FFP3 NRD

J Partikelfiltrierende Halbmaske

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM325 FFP3 NR D
ist fur den Schutz der Atemwege gegen Partikel-Aeroso-
le, Aerosole auf Wasserbasis (Staub, Rauch) und Aerosole
mit flussiger dispergierter Phase (Nebel), sofern die Kon-
zentration der dispergierten Phase den 30-fachen MAK-
Wert nicht Gberschreitet.

lhre Vorteile
\/ « die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend

einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
lasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

lhr Arbeitsbereich
E » massig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,

Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt tber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

Produktname Art.-Nr.
AIRCLEAN SM325 FFP3 NR D AS4-SM325-FFP3

Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Kunststoff
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (geméss EN 149:2001+A1:2009) FFP3
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =1%
Gesamtleckagen =2%
Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min =300 Pa
Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min =300 Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 95 I/min (Einatmen) =700 Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) =< 300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie Il

Prifinstitut CIOP - Notified Body 1437

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL

AIRCLEAN SM375 FFP3NRD

19 !

Die filtrierende Halbmaske AIRCLEAN SM375 FFP3 NR D
dient zum Schutz der Atemwege vor Aerosolen aus festen
Partikeln (Staub) und flissigen Partikeln (Nebel), sofern
die Schadstoffkonzentration das 30-Fache der Maximalen
Arbeitsplatz- Konzentration (MAK-Wert) nicht lberschrei-
tet — also bis 30x MAK.

Ihre Vorteile

« die Halbmaske ist so konzipiert, dass wahrend
einer kompletten Arbeitsschicht leicht durch sie
geatmet werden kann

e dank ihrer anatomischen Form, der Nasenklam-
mer und dem darunter liegenden Schaumstoff
Iasst sich die Halbmaske leicht an die meisten
Gesichtsformen anpassen, um die erforderliche
Dichtigkeit zu gewahrleisten

lhr Arbeitsbereich
e massig toxische Feststoffpartikel, Asbest-,

Kupfer-, Barium-, Titan-, Vanadium-, Chrom-,
Manganstaube, Hartholzstaube, Kohlenstaub
mit einem freien Siliciumdioxidgehalt tber 10 %,
Bergbau, chemische, metallurgische Industrie,
bei der Verarbeitung von Hartholz

Partikelfiltrierende Halbmaske

Produktname Art.-Nr.
AIRCLEAN SM375 FFP3 NR D AS4-SM375-FFP3

Spezifikationen

Material Filter Polypropylen
Ausatemventil Polypropylen
Kopfbander Kunststoff

Nasendichtung Polyurethanschaum

Leistungswerte

Klasse (geméss EN 149:2001+A1:2009) FFP3
Durchdringen von Natriumchlorid-Aerosol oder

Olnebel durch das Filtermaterial =1%
Gesamtleckagen =2%
Anfanglicher Einatemwiderstand

bei einem Durchfluss von 95 I/min = 300 Pa
Anfanglicher Ausatemwiderstand 160 I/min =300Pa

Atemwiderstand nach Bestaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 95 I|/min (Einatmen) <700 Pa

Atemwiderstand nach Bestdaubung mit Dolomit-Staub
bei einem Durchfluss von 160 I/min (Ausatmen) <300 Pa

Normen und Zertifikate

Kategorie Schutzmasken

Zertifizierungen/Normen EN 149:2001+A1:2009

PSA-Kategorie Kategorie IlI

Priifinstitut APAVE - Notified Body 0082

Verpackungsinformationen

Stlick / Box a 10 Stiick
Umkarton a 36 Boxen a 10 Stiick

Verpackungseinheit

Zolltarifnummer 63079099
Herkunftsland PL




FUSSSCHUTZ NORMEN FUSSSCHUTZ

SlCHERHEITSSTIEFEL UND WELCHER SCHUH PASST AN IHREN FUSS? BEI DER BESTIMMUNG DES OPTIMALEN

"~ ARBEITSSCHUHS ZAHLEN KRITERIEN ZUR SCHUTZWIRKUNG GEGEN GEFAHREN GENAUSO
SCHUTZSCH UH E FUR DEN WIE TRAGEKOMFORT UND BENUTZERFREUNDLICHKEIT - FUR IHRE MITARBEITENDEN.

ROBUST.EN SCH UTZ EN 1SO 20345 Sicherheitsschuhe
IHRER FUSSE.

Dazu zahlen Schuhe mit Zehenkappen, deren Schutzwirkung gegen Stosseinwirkungen mit einer Prif-
energie von mindestens 200J und gegen Druck bei einer Druckbeanspruchung von mindestens 15kN ge-

prift wird.

Sicherheitsschuhe

ENISO 20345

Symbol Gedecktes Risiko SB S1 S1P S2 S3 S4 S5
- Grundanforderung v v v v v v v
- Zehenschutzkappe bis 200 Joule v v v v v v v
P Durchtrittshemmung v v v
A Antistatisch v v v v v v
E Energieaufnahmevermogen im Fersenbereich v v v v v v
FO Ol- und Benzinbestandigkeit v v v v v v
WRU Schutz vor Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme v v
WR Wasserfest v v
- Profilierte Laufsohle v v

Weitere Abkiirzungen

HRO Thermisches Verhalten der Sohle

SRA  Rutschhemmung auf Boden aus Keramikfliesen mit Natriumlaurylsulfatiésung (NaLS)
SRB  Rutschhemmung auf Stahlboden mit Glycerol

SRC  Erfillt die Rutschhemmung nach SRA und SRB

HI Warmeisolierung des Sohlenkomplexes

Cl Kélteisolierung des Sohlenkomplexes

Gehen Sie komfortabel, stehen Sie
stabil.

Unser tagliches Fortbewegungsmittel
beinhaltet viele verschiedene Druck-
punkte und Reflexzonen, die unsere
Organe im Korper gezielt stimulieren
— unsere Fusse. Unsere Sicherheits-
schuhe geben lhnen in verschiedenen
Umgebungen den unverzichtbaren

ARTILUX Schutz bei lhrer Berufsausubung.
SWISS SAFETY




PRODUKTE FUSSSCHUTZ

FILZPANTOFFEL SICHERHEITSSTIEFEL

Uberziehschuhe, welche {iber schmutzige
Schuhe getragen werden konnen, um Boden-
belage aller Arten vor Verunreinigungen zu
schutzen.

Schwarze S5-Sicherheitsstiefel mit Stahlkap-
pe und nageldurchtrittsicherer Stahlsohlen-
einlage.

Ihre Vorteile Grosse Art.-Nr. lhre Vorteile Grosse Art.-Nr.
WA - preiswertes Produkt WA - preiswertes Produkt

40 AS5-PNTFL.GR-40 36 AS5-BOOTS.BL-36

42 AS5-PNTFL.GR-42 37 AS5-BOOTS.BL-37

44 AS5-PNTFL.GR-44 38 AS5-BOOTS.BL-38

. . 46 AS5-PNTFL.GR-46 . . 39 AS5-BOOTS.BL-39

lhr Arbeitsbereich 48 AS5-PNTFL.GR-48 lhr Arbeitsbereich 40 AS5-BOOTS.BL-40

« geeignet fur fast alle Einsatzbereiche 50 AS5-PNTFL.GR-50 « geeignet fur fast alle Einsatzbereiche 41 AS5-BOOTS.BL-41

42 AS5-BOOTS.BL-42

L 43 AS5-BOOTS.BL-43

Spezifikationen 44 AS5-BOOTS.BL-44

Y Besonders geeignet fiir die Branchen Material Filz Besonders geeignet fiir die Branchen 22 ﬁgg:gggg'gtig
oo K& geeignet fir fast alle Einsatzbereiche ég « geeignet fir fast alle Einsatzbereiche 47 ASS-BOOTS.BL-47

Zolltarifnummer 64041910 48 AS5-BOOTS.BL-48
Herkunftsland Schweiz

Spezifikationen
Material PVC/Nitril

Zolltarifnummer 64011000
Herkunftsland China




SCHUTZBEKLEIDUNG

FUNKTIONALER REGEN-
SCHUTZ UND SCHUTZ
IHRER KLEIDUNG.

)

Optimaler Schutz bei nassen Wetter-
bedingungen!

Bei Regen oder Nasse bietet unsere
Schutzbekleidung optimalen und zu-
gleich komfortablen Regenschutz.
Sie ist so konzipiert, dass sie Uber die
Arbeitskleidung passt, ohne Bewe-
gungsfreiheit oder Komfort zu beein-
trachtigen.

ARTILUX
SWISS SAFETY
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ARTILUX® RAIN-EX

PRODUKTE SCHUTZBEKLEIDUNG

Gelbe Regenjacke und -hose aus reissfestem
PU/PVC-beschichtetem Polyamidgewebe.

lhre Vorteile
e preiswertes Produkt
« leicht und dennoch strapazierfahig

Regenjacke

¢ alle Nahte verschweisst

« Kapuze im Kragen verstaubar
o verdeckter Reissverschluss

¢ 2 Seitentaschen

Regenhose
* Metertasche auf der rechten Seite
« verstellbare Beinstosse

lhr Arbeitsbereich
» geeignet flr fast alle Einsatzbereiche

Besonders geeignet fiir die Branchen
» geeignet flr fast alle Einsatzbereiche

Grosse Regenjacke

S

M

L
XL
XXL

Grosse Regenhose

S

M

L
XL
XXL

Art.-Nr.

AS5-RAINJK.YE-S
AS5-RAINJK.YE-M
AS5-RAINJK.YE-L
AS5-RAINJK.YE-XL
AS5-RAINJK.YE-XXL

Art.-Nr.

AS5-RAINPT.YE-S
AS5-RAINPT.YE-M
AS5-RAINPT.YE-L
AS5-RAINPT.YE-XL
AS5-RAINPT.YE-XXL

Spezifikationen

Material

PU/PVC

Zolltarifnummer 62033390

Herkunftsland China
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ERGANZENDER SCHUTZ

WEITERES ERGANZEN-
DES ZUBEHOR ZUR VER-
VOLLSTANDIGUNG IHRER .,
SCHUTZAUSRUSTUNG. \

)

Optimales Zubehor zur Erganzung
lhrer Personlichen Schutzausriistung.

Erganzendes Zubehor.

ARTILUX
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PRODUKTE ZUBEHOR

ARTILUX° SAFETY BAG

Gelbe Tasche aus reissfestem PU/PVC-
beschichtetem Polyamidgewebe.

Ihre Vorteile Produktname Art.-Nr.
\/ * preiswertes Produkt

« leicht und dennoch strapazierfahig ARTILUX Safety Bag AS6-SFYBAG.YE
« alle Nahte verschweisst
* A'ussentasche"mit Pattg Spezifikationen
: Elc::rrét;ezrtjs;er fur Beschriftung Material SUIPVC
Breite 220 mm
. . T' f 1
lhr Arbeitsbereich '.‘.3 e 310 mm
» geeignet flr fast alle Einsatzbereiche Hohe 560 mm

Zolltarifnummer 62033390
Herkunftsland  China
Besonders geeignet fiir die Branchen
FY-B . geeignet fir fast alle Ei bereich
no geeignet fir fast alle Einsatzbereiche

ARTILUX
SWISS SAFETY
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ARTILUX
SWISS SAFETY

WEITERE MARKEN

UM IHNEN EINE UMFAS-
SENDE PRODUKTAUS-
WAHL ZU BIETEN,
FUHREN WIR AUSGE-
WAHLTE FREMDMARKEN

IN UNSEREM SORTIMENT.

FREMDMARKEN NACH PRODUKTKATEGORIE

IM BEREICH KOPFSCHUTZ
e Guardio

e KASK®

e PETZL®

o« 3M™

« OBX auboueix
e Sunity professional workwear

IM BEREICH GEHORSCHUTZ
e 3M™

e WOLF Protecion, Headset
e KASK

IM BEREICH AUGEN- UND GESICHTSSCHUTZ

e Guardio

IM BEREICH HANDSCHUTZ
e TEGERA®

e SHOWA®
e AMPRI

IM BEREICH ATEMSCHUTZ

o« MEDOP Filtersysteme

IM BEREICH FUSSSCHUTZ

o« DUNLOP
e ABOUTBLU
e JALAS®
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ARTILUX
SWISS SAFETY

KONTAKTIEREN SIE UNS FUR MEHR SICHERHEIT
AM ARBEITSPLATZ

Wir freuen uns darauf, mit Innen gemeinsam die passende Ldsung fir lhren
individuellen Sicherungsbedarf zu finden.

+41 61 906 90 00

sales@artiluxswisssafety.com

YK &

www.artiluxswisssafety.com

:

L+

ARTILUX Swiss Safety (ASS) AG ARTILUX (ASS) GmbH
Untere Bruhlstrasse 10 Turmstrasse 11

CH-4800 Zofingen D-78467 Konstanz



Irrtimer, Druckfehler sowie technische Anderungen vorbehalten.
Alle Angaben wurden aufgrund umfangreicher Untersuchungen zusammengestellt: Eine Rechtsverbindlich-
keit kann daraus nicht abgeleitet werden. Wir liefern ausschliesslich zu unseren AGB, welche wir lhnen auf

Wunsch gerne zusenden bzw. auf unserer Website artiluxswisssafety.com hinterlegt sind.
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